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Astragalus Alpsky kral
Linarius, Alpanor alpsti duchové
Pan Trestil bohaty statkar
Zofie jeho Zena
Malinka jeho dcera z tfetiho manZelstvi
Pan Stfibtity Zofiin bratr, obchodnik z Benétek
Augustin Trnec mlady malif ,
Lizinka Malin¢ina komorna
Habakuk Trestiltv sluha
Sebastian ko&i v Trestilovych sluzbach
Sabina kuchatka v Trestilovych sluzbéach
Kristian Svétlicka uhlif
Marta jeho Zena
Rozarka jejich dcera
Jenik
Krystof jejich déti
Ondfej : ‘
FrantiSek dfevorubec, Rozaréin Zenich
Kristidnova babicka
Duch Viktorie Testilovych zemrelych
Duch Valpurgy manzelek
Duch Emerenciany

Alpsti duchové,
géniové v chramu poznani,
sluzebnictvo v Trestilové doms
Odehrava se na Trestilové
venkovském statku
a v jeho okolf.
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PRVNI DEJSTVI

PRVNI VYSTUP ;’tmn(‘ zacina predehra, ozy-
vd se z ni vesely ptaci zpdv, potom prejde
do zviditnich, nezvyklych zvukii lovu,
doprovdzenych vystrely z pusek. Kdyz se
zvedne opona, vidime utéSenou krajinu
na upati vysoké hory, kterd se majestdat-
né tyci v pozadi. V popiedi uprostied ke
péniSniku, vievo pahyl zlomeného stro-
mu a vpredu vpravo strmd skdla,

Sbor alpskych duchii, mezi nimi Lina-

rius, sestupuje kvapné ze svahii hory

a shromazdi se v popedi jevisté. Viichni

Jsou v Sedém jako lovei kamzikii, kazdy

z nich nese na zadech tlovek, zastrele-
ného kamzika.

sBorR Domi, bando! Lov uz konéi
pro honce i pro nihonéi,
pro cely nas alpsky sbor!
Dole v luénim libosadu
spoCitaime na vyfadu
kofist strmych velehor!

DRUHY VYSTUP Astragalus v dboru m’pskc-
ho myslivce, podobné jako ostatni du-
chové cely v Sedém, s loveckou puskou
pres rameno.

ASTRAGALUS /drsné/Hej, vy lovei piilis
Gili,

staci, co jste ulovili.

Doprejte uz klidu lanim,

kamzikiim i horskym stranim,

dnes uz bylo nadmiru

ran v mém skalnim reviru!
LINARIUS  Staci kyvnout, velky knize,

a hned klesa do své nize

Jako v boufi zvadly list

kdejaky duch téchto mist.

Kdo se potom odvazi

lovit v Alpach s kurazi,

JjeZ nés jindy, omadmené

krasou horskych 5titd, zene

tam, kde zhoubné kulovnice

chrli ohefi na kamzice,

kde se putka nejprve
rozhlaholi a kdyZz spusti,
ponofi se do krve

zlata kule vy3la z asti!

To pak nédrod nimrodi
pozna pravou pohodu!
vsicant  To pak néarod nimrodi
pozné pravou pohodu!

kracet sméle pres ledovce
mysliveckym 5téstim zpité!
Z hor to 3tésti rozn4site
tajn€, v souhlasu s mou vili,
prosebnikim do ddoli,

kde Je Zivot velmi nuzny:
zamifite pfed haluzny
poloZit jim za vrata
ulovena zvirata!

LINARIUS  Vime, jak jsi uSlechtily!
Chceme dospét k témuz cili
a jen pro tvou slavu, pane,
plnit dkoly nam dané!
Obhlédneme skromné chyse,
tam pak vyslechneme tise
diky, slzy, 3tastny dlek
pfi objevu zlatych kulek,
zkrétka pla¢ i reverence,

a z nich uvijeme vénce,
JjeZ svou krasou oslavi
trin tvé alpské drzavy!

/ Vichni odejdou /

TRETI Vv¥STUP
2R B S - 08 5

s laskou na%e mocn4 vlada
duchi, volnych bytosti!

Duch se snadno oprosti

od pozemskych, nizkych pout,
v touze k bozskym vysim plout!
Ale jako zname lidi

dobriky i zlostniky,

ba i nenévistniky,

tak i v netélesné Fisi
neobraceji jen k vysi
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AsTRAGALUS Vidadm rad vas, hrdé lovce,

ASTRAGALUS /sam/ Velkodusnost spoji

riada
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hlavy v8ichni duchoveé!
Najdeme i1 takové,

co se spoléi s temnou moci,
s nizkosti, zlem, vlddou noci;
tak se rodi valky, zdroje
strazni svéta, nepokoje

nebo vichry, stvouci mraky,
Zence zkazy, severaky,

tak se rodi hraze zloby

mezi duchy, temné hroby,
tak se Zralok stiva panem
nad bezmocnym ocednem,
tak i plavce boute dési,
vrhé lod€ na ttesy,

tak jdou lidé s nenavisti

do viech boji, zpupni, jisti,
7e jim po vitézstvi patfi
vaviin za krev jejich bratfi.
Ja vEak citim s duchy miru,
mém rad volnost vzduSnych virt
vic nez jicny temné zemé.
Také méam rad lidské plémé.
Ve vysinach nad srazy,

v bilé Fisi nad splazy

mam sviij kfistalovy hrad,
odkud mohu sledovat,
obklopeny hvézdnym tipytem
s pochopenim, se soucitem
viechny marné lidské sny.
Pritahne-li pocestny,
pomohu rad zbloudilému,
vypravim se rychle k nému,
z mraéné v§se nad ledovci
podam ruku bludné ovci

a uz se mnou uhéni

do svatyné poznani!

¢TVRTY visTup Na opacné strané jevisié
Malinka a Lizinka. Mdlinka bé#i vesele
napfed, ve svétle modrych letnich Sa-
tech, na hlavé slamény klobouk.

mALINKA To jsem ale pelasila! Laska da-
vé Cloveéku zrovna kfidla! /Ohlédne se/
Mé milované Gdoli. Viechno je samy
kvét! A slunce zafi dnes dvojnédsob kra-

180

sné, jako by nebesa slavila svitek
a slunce bylo krilem na té slavnosti!
Moc ti dékuju, slunicko, Zze mi vracis
mého Augustina. Lizo, Lizinko! /Vold
do kulis / Kdepak jsi? Pro¢ se tak ustra-
sené ohlizis? Co je s tebou?

LizINKA /prichdzl celd zmatend a velmi
upovidand / Sle¢inko nestastna, co vas
to jenom napadlo — chodit dnes do
téchto nebezpecnych, ocarovanych
mist? Neslysela jste ten divoky ryk ho-
nu? Dneska si vyrazil na lov Alpsky
kral. Védét to, deseti pary koni byste mé
z domu nedostala. Ale vy jste mé probu-
dila a poru¢ila mi, abych se rychle oblé-
kla, protoZze musite naproti svému Au-
gustinovi. Vraci se dnes z uméleckeé ces-
ty po Italii

MALINKA,, No, to je pravda. Cekdm tu na
svého Augustina. Naposled mi psal, Ze
pfijede dnes rdno. Na tomto misté jsme
se pred tfemi roky v pfitomnosti mé
matky smutné rozloucili. V3ak ty dobfe
vi§, ze mij otec uz tenkrat nepral nasi
lasce. Odmit! mu dat mou ruku — pfes-
to, Ze Augustintv tatinek zemfel a odka-
zal mu docela slusny majetek. Ukrutné
se rozlitil a Augustinovi vycetl, Ze neni
malif, ale bfidil. Augustin se désné urazil
a rozhodl se odjet do Itilie — aby za-
pomnél na svilj zdrmutek a ucil se tam
na velkych vzorech. Na tomto misté mi
pifsahal vé¢nou vérnost, ma hodna ma-
minka nam slibila pomoc, ale znas to —
jak to vypada s mym neStastnym otcem.
Tady jsme se rozloudili a slibili si, Ze ta-
dy se zase obejmeme. Soudic podle jeho
dopisi, udélal v uméni velky pokrok. :

Lizinka Cha! Italie! Uméni! Co jsou mi
platni vSichni maliti z celé Itilie a Au-
stralie! Tady v téch horach sidli Alpsky
kral! Jestli n4s uvidi, je s nAmi konec.

MALINKA Uklidni se. Hlavu nam pfece
neutrhne. ; :
LizINKA Ale miize nas pfipravit o krédsu

— a bez krasy je na tom dévcCe hif nez
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bez hlavy. Ostatné krésa s hlavou stra-
$né uzce souvisi. Kdo néds pohladi po
hlavince, kdyZz nebudeme krisné? Co-
pak vy nevite, ze kazdé dévce, které
spatfi Alpského krale, v tu ranu zestar-
ne o Ctyficet let? No, co' koukite, neu-
smlouvdme ani minutu. Ctyficet let —
a pripocitejte k tomu, kolik je nam ted
— to bude pékna cifra! Jenom si pfed-
stavte nisledky té stradié promény. Jak
by se asi tvéril vas milovany maliF, kdy-
by ve véas misto kvetouci jarni krajinky
objevil velebnou zimni krajinu holand-
ské Skoly? Co by Fekli viichni mi ctitelé,
kdyby mi ten netvor rozryl tvafre vris-
kami tak, Ze bych vypadala jako stolety
svitek pergamenu?

MALINKA Kdopak ti nakukal takové ba-
chorky? Malem bych se sama vydésila.
Zadny Alpsky krél neni.

LiziNkA  Ze neni? Jenom pockejte — za
chvili vas budu zdravit jako svou babig-
ku. Pojd'te honem — nebo utedu sama.
! Chce odejit/

mALINKA Tady zlstane$! Augustin se
musi objevit kazdou chvili, sluni¢ko je
uZ vysoko, a ty mé musis dat trochu do
pofadku. Vitr mi dplné rozcuchal vlasy.
Doufam, Zes vzala zrcatko, jak jsem ti
porucila?

LiziNnka No ovSem, vzala, to bych spi$ na
sviij strach zapomnéla.

MALINKA Tak. / Sedne si na kmen a roz-
pusti si vlasy. Lizinka stoji se zrcadlem
pred ni/ Drz je pofadné! Vi, Lizinko,
musim vypadat trochu k svétu. Vraci se
z [talie, a tam jsou pry samé krasavice.

LiziNkA Hahahaha, to bych se na to po-
divala! Ja zndm na celém svétd jenom
jednu krasavici. Jisté¢ mi rozumite, sle-
¢inko.

MALINKA /to vztdhne na sebe/ Ale to mi
lichotis, Lizo, to si nezaslouZim.

LIZINKA /stranou /Ona si mysli, Ze minim
Ji. Jak jenom muzZe byt nékdo tak domyg-
Slivy — ja myslim pFece sebe.
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MALINKA Tak, Lizinko, ted’ jsou viechny
prameny volné — dobfe drz, Alpsky
kral nim neublizi.

LIZINKA Pro vSechno na svété, ani to
hrozné jméno nevyslovujte! /Lekne se/
Tady v kfovi néco Susti. Nebesa! Mélem
Jjsem leknutim upustila zrecadlo. /Z kiovi
vyléine tetfev. Lizinka vyk¥ikne / Alpsky
krél! / Utece i se zrcadlem /

MALINKA /vold za ni/ Lizo! Lizinko! Co
kFi¢is, byl to jenom ptik! Pro Krista pa-
na, odnesla s sebou zrcadlo. A uréité se
nezastavi dfiv nez doma. Lizinko! Sly-
$i57 To je hriza! Moje vlasy! Kdyby ted
pfisel Augustin a vidél me, jak vypa-
dim! To bych snad ani neprezila. Pane
boZe, to si snad nedovedu ani predstavit,
to je to nejveétsi nestésti, jaké miize ¢lo-
véka v Zivoté potkat. /Ovlddne se/ Ale
fuj, Malinko, to se prece neslusi, takova
marnivost. Augustin t& pfece nemiluje
jenom kvili tvym vlasam? /Zlostné/
JenZe krésné upravené vlasy tomu na-
pomahaji. Mizu ja za to, Ze muzi jsou
uz prosté takovi? Copak se nefika, Ze
hezka Zenské utdhne muzského na vlas-
ku? VZdyt je to pravda — vabné vlasy
zvabi kazdého. /Ohlédne se/ Ach, tam-
hle jde — uZ b&zi na kopecek! To je
uzasné — /Poskakuje/— to je nadhera!
/Nahle ztichne/ Jenom kdybych nebyla
tak rozcuchana! Schovam se tady za ten
ke, snad to stihnu dat se trochu do po-
tadku. /Schova se za riizovy kef/

PATY v¥sTUP Augustin v prostém cestov-
nim obleku, pod paZi ma desky.

AuGusTIN  Od mofskych skal, od pobfezi
zemé kouzelné a svézi,
tam, kde lany zlaté zraji
pod oranZovymi haji
a kde apeninské Stity
sni sen slavny, vékovity,
kde duch uméni m4 silu
dospét k mistrovskému dilu,
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kde nam kazda zficenina, linko — /Ndhle Zertovné/ — ne, jsi zla,
kazdy palac pfipomina ME}IinkO. T_‘fépila jsi mé — i kdyZ to by-
nejen hriznou silu Easu, lo jen chvili¢ku! :
ale velikost a kréasu: MALINKA Nezlob se, Aqguslme! ‘
ze svatyné prirody AUGUSTIN Pf)mstim se ti — tim, Ze té po-
do poklidné p()hody libim! /Liba ji/
vracim se ted véren poutu mALINKA Ty jsi ale pomstychtivec!
zlatych, dobrych rodnych koutd, AUGUSTIN /néZné/Zlobis se?
vérné lasky, néznych citd, MALINKA /nevinné/ Vibec ne, jenom se
vzacnych obrazi a tfpyti! klidn& msti. Rika se, Ze pomsta je sladka,
Jako ve snach kolem planou a ja tomu ted skoro véFim.
na radostnou uvitanou! AuGUSTIN Mailinko moje! To je velké
Zdravim véas, rodné hory! Vzpominky ve §té&sti, ze té zase vidim. Ted uz nés roz-
mné oZivaji a pod4vaji mi krasny vénec déli leda smrt — ;
upleteny z davnych radosti. Ale ve v5i te MALINKA A mij otec. Ten je snad jesteé
krase postradam to nejkrasngjsi, ve horii nez smrt, Augustine. Pro¢ jenom
viem tom, co je mi tak milé, chybi to, co je ten hodny tatinek na me tak zly?
je mi nejmilej§i. Kdepak jsi, ma draha aucusTIN Neboj se, Milinko! AZ uvidi,
Malinko? Pro¢ na mé neceka’? Ze by jaké jsem udélal pokroky ve svém umé-
nedostala miij dopis? Je nemocn4? Nej- ni, aZz se presvéddi, jak pevna je moje
spi§ nem(Ze tak brzy z domu. Urcit& laska, uréité ndm svo@e poZehnani neod-
prijde. Zatim si nakreslim tady tu kraji- mitne. Pijdu za nim jeSté dnes. .
nu. M4 ji rada a ja ji ddm ten obrazek MALINKA Ach, to je marné. Otec nem_luw
jako darek na uvitanou. /Sedne si na uz vibec s nikym — nanejvys s rodinou
kmen a kresii/ Ta hora tam se prekré- a jen obcas se sluZebnictvem. Stal se
sné leskne v paprscich slunce, vzduch je z néj ukrutny nelida.
zrovna priizracny, a tady — ta tmava AucusTIN To snad neni mozné. Tak nad-
skéla, a ten nadherny rizovy ket — Je- gené jsi mi vypravéla, jaké ma dobré
nom jedno se mi nelibi, ty riiZze jsou moc srdce, jak je spravedlivy.
bledé, znam krasn&jsi — co kvetou na MALINKA Je hodny — i spravedlivy. Je-
jejich tvéarich. Kdyby tady byla Malin- nomze — vzdyt to pfece vis — kdyz
ka, uréité by mi fekla, jaké barvy mam mél jesté ve mésté velké knihkupectvi,
zvolit. fale$ni pfatelé ho pripravili o spoustu
MALINKA /rozhrne obéma rukama Ker, penéz, které jim ve své dobroté pijcil.
takze je vidét do pili téla; laskyplné sle- Takovy nevdék a lidskd nicemnost ho
duje pohledem Augustina a fekne néiné/ dohnaly k tomu, Ze se svého obchodu
Namaluj je modré — jako vérnost. vzdal, odeSel z mésta a usadil se tady na
AUGUSTIN /nadSené/Malinko! venkové, aby unikl dotérnosti podob-
! Padnou si do naruce/ nych lidi. Ustaviéné ¢te n&jaké filozofic-
MALINKA Augustine, drahy Augustine! ké knizky a (plné& se z toho pomitl. Ne-
ASTRAGALUS /objevi se na skalisku v po- vefi nikomu a nicemu. Na kazdého se
predf a vold/ Hejsa hej! To je mi néjak rozliti a kdejaka mali¢kost v ném pro-
veselo v tom alpském udoli! /Opie se budi stra¥nou zufivost. Nikdo s nim ne-
o pusku a posloucha rozhovor, kiery nd- vydrZzi — ani maminka. Kazdy pfed nim
sleduje / ve strachu utikd a on pak kdekoho po-
AUGUSTIN M4 mil4, krasnd, hodna Ma- dezird ze zrady a nikomu neumozZni, aby
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se hajil. Jeho nesnéaZenlivost je den ode
dne v&t3i a my se uZ bojime i o jeho zi-
vot. A udélali bychom viechno na svété,
jen aby se pfesveéddil, Ze ho mame radi.
Ale jak ho pfimét, aby uznal, Ze je ve
své prchlivosti nespravedlivy, a zménil
se? Viechny uZ proti sobé popudil a od-
mita vidét lidi v lepsim svétle. Tvoje
jméno nesmime pfed nim ani vyslovit.
Vi, Ze maminka naSi lasku schvaluje,
a nenavidi ji proto k smrti.

aucusTiIN Osud je kruty. Zase nidi
viechny mé sny o §tésti. Jsi tedy pro
mne ztracena, Malinko?

MALINKA Kdybych jen védéla, jak si té
vydobyt! Kdybych byla volni jako ten
ptak, ktery se'tak vesele vznaii pod mo-
drou oblohou, 5la bych s tebou na kraj
svéta. Jak je ten ptak 3fastny, zrovna mu
zavidim. Jemu nemiiZe svobodu nikdo
uloupit.

[ Astragalus sestreli ptika ve vzduchu,
ale nevidime, jak ptak padd. Mdlinka se
lekne / Ha!

ASTRAGALUS
z pusky.

MALINKA
se!

aucusTIN Kdo jsi, zZAzraény muzi?

ASTRAGALUS Rikaji mi Alpsky kral.

MALINKA Alpsky krdl! To je hriza! /V
bezvédomi klesne do Augustinova nd-
ruci/

AucusTIN Co je ti, Mélinko? Pomoc, po-
moc, pomozte ji!

ASTRAGALUS /se sméje/ To by se musel
i kdmen slitovat. Bud' milosrdn, skilo,
a otevfi rychle svoje srdce. / Vrazi pa?-
bou pusky do skaly. Skala se otevie a je
vidét maly vodopdd, jak tryska nad ri-
Zemi. U ného dva géniové chytaji vodu
z pramene do zlatych musli a pokropi
Mdlinku/ Probud’ se, blahova! TouZi3
po kfidlech a rouh4s se tak zemi!

AucusTIN Otevird odi. Jak je ti, Malin-
ko?

/drsné/ Ale muze! Vystrel

/vzhlédne/ Augustine, podivej

MALINKA Ze se ptas! Pohlédla jsem na
Alpského krale! Urcité jsem zestarla
o Ctyficet let. Poznavas mé jeté, Augu-

stine?

AucusTiN  Mluvis, jako by ses pométla.
Co je s tebou?

MALINKA Maiam vrasky, mil§ Augustine,

tisice vrasek. Vypaddm strasné. Nedivej
se na mé!
AucusTIN To jsou napady! Jsi stejné
krasna jako vZdycky.
MALINKA Ze jsem krasnd? Jisté? A ne-
méam vrasky? Ani jedinou?
AUGUSTIN Ani jedinou.
MALINKA Pane boZe, dékuji ti! Tolik
strachu jsem v Zivoté jesté nevystéla!
aucusTtin Ceho ses bala, Malinko?
MALINKA Lizinka mi vyprivéla, ze dévce,
které pohlédne na Alpského krile, ze-
starne razem o &tyficet let.
ASTRAGALUS /vystoupi/To Fikala?
MALINKA Uz je tady zase! /Skryje tvar/
asTrRaGcALUus Ted slySte bez obav, co
pravi Alpsky kral!
Dvakrat jsem spatfil, jak vam
plamenem
jako snih za Cervanki srdce zafi
a v hofi, s ryzi touhou spfiznéném,
hovofi vroucné slzy z vasich tvari.
ProtoZe vidim z hloubi duse rad
pérek tak vzicné vérnych
pozems3tand,
spoléhejte dil na miij majestat:
beru si vasi lasku pod ochranu.
/k Malince!
Vim, Ze tvij tatinek je Skarohlid,
sly$el jsem ho, jak viemu lidstvu
klne,
jak padi lesem na nejvyssi 5tit
soptit své hnévy zIé a zéstiplné.
VEr proto vérnosti, véF jeji moci,
s poznanim zkfiZi zbrané
pomatenec,
uz brzy spatfis o svatebni noci
hvézdy a Alpsky kral k nim prida
vénec!
! Odejde |
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SESTY visTuP  Augustin, Mdalinka

MALINKA  Sly3el jsi, Augustine? Je to ja-
ko sen. Pry budeme Stastni.

AUGUSTIN Musime mu véfit. Doposud
jsem Feci o jeho existenci povaZzoval za
bachorky. Ale ted jim véfit musim, jestli
nechci popirat svoje smysly.

MALINKA Pojd, musime viechno povédét
mamince. Néjak to zaFidim, abys s ni
mohl promluvit. Svéfime svij osud Alp-
skému krali. Nemutze byt zly, podivala
jsem se mu pfimo do oéi a viibec mi to
neublizilo. Vid, 7e ne, Augustine? Ze
jsem ani trochu nezestéarla?

aucusTIiN Nezestarla, Milinko. Co jsme
se setkali, nanejvy$ o hodinu.

MALINKA Jenom o hodinu? / NéZné se mu
zahledi do o¢i/No, jedinou hodinu snad
oZelim — byla to ¥tastn hodina, prozila
jsem ji s tebou.

AUGUSTIN Malinko moje! J4 jsem 3tast-
ny — z toho, Ze jsem s tebou!

/Ruku v ruce oba odejdou /

SEpMY v¥sTupr Proména
Pokoj na Trestilové statku.
Zofie, Sabina, kodi, veSkeré sluZebnictvo

seor Vale milost je tak mil4,
pfesto mame vieho dost!
Pan, vzteklounek, nim jen spil4,
opustime domécnost,
kde se na nés tolik Zzada,
a vadm ukazeme zada!
zorFie Uklidnéte se, lidi drazi, zlstante
u nis! Méjte trpélivost! Doufejme, Ze se
brzy viechno zméni. Jdéte po své praci!
Kdyby pFiSel miij muz — hriiza na to je-
nom pomyslet.
koc¢i Ale pro¢, milostpani? Jenom af se
dovi, Ze to s nim neni k vydrZeni. My dé-
lame, co miizeme, ale on je na nas jako
ras.
zorie VZechno se zméni! Psala jsem
bratrovi do Benitek, vylicila jsem mu

manzelovu du¥evni chorobu a jeji ne-
blahé nasledky. Pfijede moZna jeSté
dnes. A udéla vSechno pro to, aby ho
z té jeho svarlivosti vylécil. Nebo mé od
mého ubohého muZe odveze.

Koc¢i Nejvyssi ¢as. Milostpani si uZz neni
vilbec podobna. Tti Zeny uz k smrti
utrépil. Je to uéinény modrovous!

osmY vistup  Predesli Habakuk

ZorFIE A ja musim poslouchat tyhle neo-
malené Fe¢i! Habakuku, je miij manzel
ve svém pokoji? A Malinka — je uZ do-
ma?

HABAKUK Milostpan je uz zase v letnim
pokoji, sdm si tam pfenesl psaci stil
a zidli. A dlouhymi kroky razuje sem
a tam. Ja byl dva roky v Pafrizi, ale uji-
§tuju vas, milostpani, takového péna
jsem jesté nezaZil.

saBINA To nam jesté schazelo! Ted uz
nemizu ani do zahrady! Urcité zabavil
kli¢ od zahradnich dvefi. — ]J4 nemutZu
vafit —

zorFie Tak jdéte letnim pokojem.

saBina Copak si tam n&kdo troufne,
kdyZ je tam on? To uZ spi% do Ivi klece!
Kazdého hned vyhani. Kdyz vejde do
kuchyné, nejradé€ji bych zalezla pod pec.

HABAKUK A tam je to samej ¥vib.

ko¢i ME uZ teprve nemuzZe vystiat. Musim
se vZdycky schovat rovnou pod seno.

HABAKUK Mé nendvidi jenom potud.
| UkdZe do piili téla/ Rik4, Ze jsem je-
nom poloviéni ¢lovek.

zorie  Ale pofad vam pfece dava néjaké
darky.

saBINA To je pravda — ale jak? Spusti
na Clovéka bandurskou a penize mu ho-
di pod nohy.

HaBakUKk Och, to je jeSté v tom nejlep-
§im rozpoloZeni. Ale tuhle vzal svoje
zlaté hodinky, pomyslim si, to mi je chce
nejspi§ darovat, ale on — hodil mi je na
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hlavu. Takové styky s panstvem — to je
pod mou trovefi. Ja byl dva roky v Pafi-
zi, ale néco takového jsem jesté nezazil.
Na¢ ji potiebuju dvoje hodinky? Svoje
mam v hlavé, ale na hlavu mi druhé ni-
kdo hédzet nemusi.

sABINA V domé se prosté ned4 viibec nic
délat, kdyz ¢lovék nemiiZe ani do zahra-
dy —

HABAKUK Tady se ¢lovék niceho nedo-
pracuje!

vSicHNl Zkratka a dobfe, my vSichni
chceme pryé!

zorFie  Vy byste tak najednou opustili
svou pani? Copak jsem vés zrovna ne-
hyckala? Sami vidite, Ze ja i moje dcera
musime snéSet stejné hrubosti! Ne, ja
vas nepustim! Dnes nebo zitra pfijede
miij bratr. A ten si uZ s mym manze-
lem poradi. Do té doby se musite s roz-
mary svého pana néjak vyrovnat.

vS8icaint  To nejde, milosti, opravdu to
neni k vydrZeni!

ZorFiE At vdm to osladi tahle mali¢kost
— /da kaZdému nékolik stitbriidki | —
méjte jeSté trpélivost, snad to n&jak vy-
drzite.

vSicHNI  Ach! Ruky polibeni, milostpani.

ko¢l No, uvidime, jestli s nim n&jak vy-
jdem. :

HABAKUK Dokud vyjdeme s penézi, vy-
jdeme i s nim.

SABINA Vite, milostpani, on by ten mi-
lostpén viibec nebyl tak Spatny —

Koc¢i Viibec ne — jenom kdyby byl tplné
jing.

HABAKUK Jasnég, v tom je ten zadrhel —

zorie Ted uz jdéte klidné po svych.

vSicHNt Uz jdeme, milostpani. /Rozchd-
zeji se/

ko¢i Milostpani je zkrdtka moudri pani.

Vizdycky fikam, Ze milostpani musela
byt nékdy ko&im. ProtoZe milostpani
moc dobfe vi, Ze koc¢dr se musi nejdfiv
radné promazat, aby dobfte jezdil.

! Hloupé se sméje a odejde /

SABINA /polibl Zofii*ruku/ Jen co je
pravda. Milostpani je pani, jakou by na
sveété pohledal. /Odejde /

HABAKUK  Ujistuji vés, milosti, ja byl dva
roky v Pafizi, ale srdce, jaké m4 milost-
pani, to je opravdu, jak se fika po fran-
couzsku, ,nouveau®!

DEVATY VisTur  Liza, pFedesif

zorie Konetné! Kde je Malinka? Prijel
Augustin? Setkali se?

Lizinka O tom viem nemém ani zdéni,
milostpani. Nevim viibec nic neZ to, Ze
Alpsky krél, ten, co si zasedl na dévéata,
vyrazil na lov. A Ze mé zrovinka na tom
misté, kde se méli setkat, pfepadl tak
désny strach a Ze jsem bé&Zela zpétky co
mi nohy stagily.

ZofFiE A Mailinka?

Lizinka Chtéla pockat na svého milého.
Nemohla jsem ji presvéd¢it, aby se vra-
tila se mnou.

zorie CozZe?! Vy jste si dovolila nechat
mou dceru samotnou? Takova lehko-
myslnost! A vdm jsem sv&fila své dits!
Musim tam nékoho poslat. Co kdyby se
Ji néco stalo?! Paneboze, mam ji to na
svété trapeni! L

Lizinka  Ale milostpani —

ZorFlE Zmizte! /Spésné odejde/

DESATY vistur Lizinka, Habakuk

LIZINKA  /ve vzleku/ Ne, to se nedd vy-
drzet, tenhle dim je u¢in&na mudirna.
Copak se to smi, slouzici takhle poni-
Zovat?

HABAKUK V3ak je to taky pékna pakiz.
Ja jsem sluha, ale kdybych byl svym
vlastnim panem, sdém sebe bych musil
vyhodit.

LiziINkA  Pry lehkomyslnost!

HABAKUK Takova nadavka!

T
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LiziNka DrZ klapacku! Kdybych se ne-
musela koukat aspof na tohoto otravu!

HABAKUK J4 nejsem Zadny lidoZrout, ale
pokojské prosté nendvidim! Tahle Zen-
skd je mi pfimo odpornd — neveri, Ze
jsem byl v Pafizi. /Zlomysiné/ Dobfe
vam tak, mamzel Lizo!

LizinkA Ty chudinko! Viibec si nezaslou-
7i§, aby komorna mych kvalit s tebou
dlela pod jednou stifechou.

HABAKUK Komorna! Jenom se s tim tolik
nevytahujte. Vy jste tohle povolédni ne-
vynalezla. Ujistuju vas, j& byl dva roky
v Pafizi, a tam jsou komorné — kdyby
se ty pfelozily k nam, byl by to pfimo
komorni koncert! A viechny zdej3i ko-
morné by se musely schovat. A vy
zvl43t, vy ex-komorné!

LiziNnka A vy jste hlupdk, i kdyZz jste byl
dva roky v Pafizi! A jestli si jeSté jednou
dovolite otfit se 0 mé svou nevymacha-
nou hubou, vyhlasim ji vialku a podam
vam nejpadné;si dikaz o tom, jals ener-
gicky dokaze zdejsi komorna hajit Cest
svého stavu! /Dd mu pohlavek a rychle
odejde /

HABAKUK /dr¥f si tva¥/ No ne, ¢eho se
tlovék v tomhle domé doZije — ja byl
dva roky v Parizi, ale néco takového
jsem jest& nepoznal. /Dr#f si tvaf a od-
chazi/

JEDENACTY visTur  Mendi misinost. Na-
pravo vstupni dvere, zasklené dveie 1‘l£f-
vo vedou do zahrady. Na této strané je
masivni staromoédni stil a Zidle. Vpravo
— u zdi vedle dvefi — je vysoké zrcadlo.
Vedle dveii do zahrady sekretdr. ,
Trestil prudce vejde zasklenymi dvefmi.,
Piisobi dojmem velmi vznétlivého clové-
ka. Na lidi se diva jen zlomek viefiny
nebo postrannim pohledem a rychie se
odvrati, bud’ zlostné, nebo pohrdavé.

trREsTIL Ha! Tak! ;
Tohle uz dél nejde, zle je,
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hriza, co se tady déje
viude se to hemzi lhafi
za zady mi podfukafi,
ukradnou, co nezakopu
i tak hnedka chyti stop
Sice nejsem zadluzeny,

u!

mam sto tisic dobré meény,
pfesto smrdim pofad malem.
Potfeboval bych byt kralem!

K je marod na kopy
kroupy pomlatily Zita,
dcera vrni od rdna,
celd zamilovana,

pro¢ se jeité neukazal
jeji galan, malif mazal,
¢lovék bez postaveni,
bez majetku, bez jmén
Do pekel! I moje Zena
je té lasce naklonéna,
kdyz se libaji, je rada,
libuje si, rozumbrada,

ta,

7e m4 holka kamarida,

tak se ta ma nenalada

§ifi, hriza na mne pada!

Kdo mé chape? Kdo?

Ti chrti,

co mé chtéji udtvat k smrti?
V3ichni, viichni mé jen muéi,

jak mi v&ichni hybou Zluéi!

A proto jsem rozhodnut skoncovat

a natobro s lidmi: jsou
Co nejdfiv nis rozdéli

brzy
odporné drzi!
pofadna zed'!

Viem, svétu, dam vypovéd! Ano,

a hned!

Cit, Pratelstvi, Oddanost, Laska

a Touha

jdou po Fadé spravné, ta fada je

dlouha,

a presto ty sviidné a fale$né damy,

co nasince malem pil
chci pozvat k nim na

a poucen Timénem

stoleti mami,
kafe,
popadnout bi¢
zarvat: Mar$
pryc!
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A konec! Cely svét neni nic jiného nez
jedovaty bolehlav! J4 ho ochutnal a ze-
Silel jsem z toho! J4 od lidi nic nepotre-
buju. Ale lidi taky nedostanou nic ode
meé! Ani dobrého, ani zlého, ani sladké-
ho, ani kyselého. Ani své zkyslé vino jim
uz neprodim. Zasil jsem upfimnost
a sklidil samou fales. Viude sama
zvrhlost! Jsem na nejlepsi cest& stat se
pfi¢inénim svého vlastniho §vagra Ze-
brakem! Presvédgil mé, abych sviij ma-
jetek sv&fil jednomu obchodnimu domu
v Benatkach. A tomu obchodu ted’ hrozi
bankrot. Nedostivam ani gro§ aroki.
Ba ani zprivu od svého pofouchlého
Svagra. Nejspi§ je s tou pakazi podvod-
nickou ve spolku. A tak mé& klamou
a podvadéji viichni! Viichni! Nechci mit
uz jediného pfitele — jen tuhle nebla-
hou zkuSenost.

Jen chudéra, svétem a neftéstim

Stvany,
co sbird vzdor dobrému ¢uchu zlé
rany,
mé pofad nos nadranc a $ramt ma
tucty,
Jen takova bytost je hodna mé
ticty!

Nemam véru lehky Zivot na tomto své-
té. Pratelstvi m& zklamalo, l4ska podve-
dla a manzelstvi tryznilo. Mohu to do-
kézat, mdm na to ¢tyfi Gfedni potvrzenf
— Jsem totiZ poctvrté Zenat. A moje Ze-
ny? Hrtiza! Kazdd z nich méla jinou
nectnost. Prvni byla panovacéna. Chtéla
si hrit na kralovnu. A7 jsem musel
trumfovat jako Zaludsky krél. Druh4 by-
la zarliva k zeSileni. To si mné& tfeba se-
dla na obli¢ej moucha a ona — bac —
okamZité ji zabila. To byla prvni dvé
manzelstvi — da se Fct, rana za ranou.
Tteti byla ndmési¢na. Chtél jsem ji v no-
ci néco Fict a ona — sedéla na stiese. No
reknéte, bylo to k vydrzeni? JenZe ony
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tvrdily, Ze to neni k vydrzeni se mnou,
a ze samé zlomyslnosti zemrely. Ale ja
bloud nezmoudfel, posedla mé& d'abelska
choutka a vzal jsem si étvrtou. A tahle
Ctvrtd je Ctyfikrdt tak fale$nd jako ty
pfedchozi. Nabadd mé dité k neposlus-
nosti. Bere v ochranu malife, ktery
z hladu hraje viemi barvami. Bez pres-
tani si Suskd s tou verbezi sluhovskou,
paktuje se proti svému p4novi a manZe-
lovi. / Vyhlédne pootevienymi dvermi/
Ha! Okouni tu pokojska. Uréité mi
v. hlavé zase né&jaké taskafiny. Copak
pokojska, ta by nebyla jesté nejhorsi, ta
Je dokonce ze viech nejlepsi — ale j4 ji
nendvidim! Strasné ji nenavidim! Zavo-
lam ji sem a obmysIng ji proklepu. Hej!
Lizo! /K¥ic¢i/ Pojd’ sem!

DVANACTY VYSTUP
se strachem.

Predesly, Liza vehazi

LiziNnka  Porouéite, milostpane?

TRESTIL /stdle prik¥e/ Musim si s tebou
promluvit,

LizINKA /lekne se/ Se mnou? /Stranou/

To bude povedend konverzace. Kouli
ofima uz ted.

TRESTIL - /stranou/ Pajdu na to rafinova-
né! /Drsné [ Pojd sem! /Lizinka se vdha-
vé pFibliZi. Trestil si ji s pohrdanim pro-
hlizi od hlavy aZ po paty/ Zenska be-
zectna!

Lizinka Milostpa —

TRESTIL  Jakdpak milost — Zadna milost.
— Ticho bud' a odpovide;j!

LizINKA  Zaroveii? To pfece neni mozné!

TRESTIL U tebe je moZné viechno. Ne-
znam podvod, kterého bys nebyla
schopné. Ty jsi mozaika ze viech fal¥i
posklddand. /Stranou/ Musim se krotit,
abych s ni nejednal nezdvorile.

LIZINKA /poboufena/ To si mam nechat
libit takové sprostoty?
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TRESTIL /prudce/Ano, ty jsi je nechas li- mzdu. /Hodi ji vacdek pod nohy/ Vezmi TRESTIL A ja ho nepfestanu nenévidét. némz nemas jiné potéSeni nez tyrat své
5 : il ) i : ; H ; ¥ M 3 b ; " 2 AL & 1 =4 '} g XL o YOO ya . > 1l 7
bit! A ani necekne$. Jaké lotroviny jsi si to a tdhni z mého domu. Vezmi si to, ZOFIE Co mas proti nému? nejblizsi. / RozhoFcend odejde / s
mé‘lu zase v hlav‘é"lC"hceé mé okrast? at ma§ ¢im platit — nebo té vyplatim TRESTIL  Nic, jenom to, Ze je! TRESTIL /sdam/ Stra¥nd Zenska. Vsichni

LiziINka Ne!

TRESTIL Co tedy?

LiziNka Chei se poroudet! / Chystd se
odejit/

TRESTIL /vezme nenabitou loveckou pus-
kuw/ Ani krok! Nebo té zastielim!

LizinkAa /k#ici/ Pomoc, pomoc!

TRESTIL Ani muk! Mluv! Pro¢ ses tady
tak podeziele ochomejtala? Co mas za
lubem?

Lizinka Kristepane, co kdyz to spusti!

TRESTIL Co na tom! Néco spustit musi —
bud’ tvd pusa nebo puska.

LiziNnka Ale co! Nebudu prece riskovat
vlastni Zivot! /Klekne si/ Milostpane,
viechno pfiznam.

TRESTIL Konecné vyjde vSechno najevo.
Nebesa, oteviete se!

Lizinka  Sla jsem se podivat, jestli se sle¢-

na nevraci z alpského ddoli. Milostpani
mi zle vyCinila za to, Ze jsem s ni nezl-
stala, kdyZ ¢eka na svého milého, ktery
se mé dnes vratit. Milostpani tahne se
sle¢inkou za jeden provaz, ale proto-
Ze se mnou jednala tak nepékné, zra-
dim ji.

TRESTIL _ Neslychany podvod! O, ty fales-
nid Niobé! A ty, ty podla osobo, ty se
opovazuje§ zradit svou pani, které jsi
povinovana nejhlubgi vdéénosti? O, lidé,
lidé! Plémé& hadi! Zmiz, nevdé&cnice,
nechci t& uz v Zivoté vidst!

LizINKA  Ale co jsem mé&la délat?

TRESTIL MlCet jsi méla!

Lizinka A milostpan by mé zastrelil.

TRESTIL Nesmysl. Neni nabitd. Viechno
samy podvod.

Lizinka TakZe jsem se tiasla strachy pro
nic za nic? To je ohavné.

TRESTIL Ne, pro nic za nic ne, ty kroko-
dyle v zastérce komorné! Néco za tu
zradu pfece jen dostane$: mé opovrZeni,
mou nendvist, mé nadivky — a svou

tak, ze bude$ koukat! Tak ber — pro¢ si
to neberes?

LiziNnka VSak ja si to vezmu. /UvaZuje/
Milostpane!

TRESTIL  Nac mysli§, ty zmije? Shrabni to
a zavolej mi svou pani!

LIZINKA  /ukdZe rychle na zahradni bran-
ku/Tamhle jde!

TRESTIL  /rychle ke dveFim vedoueim do
zahrady/Kde? Sem s ni!

LiZINKA /spé$né zvedne vddek/ Blazen
stary! /Rychle odbéhne /

TRESTIL /se za ni divd/ Vzala si ho! O
svety, rozpadnéte se! Tenhle Zensky
hmyz si trouf4 tropit si ze mé& 3a¥ky! O,
Trestile! V3ichni tihle lidé jsou ke mné
faleni — a ja se k nim za to chovam ja-
ko dobry otec! Ha! Tam jde mé Zena.
Hriza pohledét — vlasy se mi jezi, jen
se na ni podivim — vypadam asi jako
dikobraz.

TRINACTY visTtup  Predesly, Zofie

zofFiE  /mirné/Co chce§, muzi?

TRESTIL  Tebe chei, ze viech lidi na svété
pravé a jenom tebe! A od tebe chci t&lo
mého téla, krev mé krve, svoje dité chci!
Kde je?

ZofFI1E /v rozpacich/ Neni doma —

TRESTIL /velmi prudce/ Tak je to tedy!
Kde je? — Kde?

#zoFIE Pro¢ tak zprudka?

TRESTIL Pro tebe zprudka — a ja Zasnu
nad tim, jak jsem chladnokrevny. Je
venku v lese. [ své dité jsem tedy ztratil?

ZoFIE Nonono, medvéd ji v lese neseZe-
re.

TRESTIL Ale jeden mladik — S tim mali-
fem to tedy jesté neskonéilo?

zorFiE A taky to skondit nesmi! Zavisi na
tom Stésti a klid tvé dcery. Ona ho milo-
vat nepfestane!

zorie  Co mas§ proti jeho uméni?

TRESTIL  VSechno! Nendvidim malifstvi!
Zmen3uje prirodu a tim ji ur4#i. Pfiroda
Je nedostiZn4. Je jako vécn& mladé divei
télo, kdezto obrazy jsou jako naliené
mrtvoly.

ZoFIE S takovymi nizory nemohu a ne-
smim souhlasit. Mam pfimo povinnost
neschvalovat je.

TRESTIL ProtoZe sis uminila mé nenavi-
dét, podvéadét, obelhavat atakdile. /Od-
vrati se od ni/

zofrie  Dovol, abych ti fekla —

TRESTIL Zase lez!

ZOFIE Ale ja je§té nic nefekla —

TRESTIL Otevfes pusu a uz z ni vypadne
lez.

zorie  Podivej se na mé aspoii —

TRESTIL  Vylouceno! Zakézal jsem svym
otim jakékoli setkdni s tvymi. To jsou
mi milejsi jedovaté oéi havrani nez ty
tvoje zamilované. A ven z mého pokoje!
/Sedne si a otoct se k ni zady /

ZoFIE /poboufenéd /Ty se ke mné obracik
zady?

TRESTIL  Doslova i obrazng. Ty taky dg-
143 viechno za mymi zady, tak se mnou
taky tak mluv. J4 nemam Janusovu hla-
vu, mém jenom jednu tvaF, a to nenf tak
moc. Ale i kdybych mél sto tvafi, viech-
ny bych od tebe odvratil. Proto mé zbav
své pfitomnosti. Ven, pFiSero!

ZofFiE  Varuju t& naposledy, muzi. Takové
jednani jsem si nezaslouzila. A taky je
nehodldm uZz dal snadet, neméam-li ztratit
posledni zbytky sebetcty. Nic si neza-
slouZi tvou nendvist tak, jako tvoje
vlastni jednéni. To je nepfitel, ktery ve-
de vélku ve svém vlastnim domé. Mam
opravdu nejvy3si ¢as odejit. Jinak bych
asi podlehla hfi§nému pran, aby té ne-
besa osvobodila od svéta, ktery se stal
pro tvé kruté srdce bfemenem a na

se spikli proti mné a ja nikomu nepfelo-
Zim stéblo pfes cestu. Nékdy pravda vy-
buchnu, ale je to jen vyjimecén&. Ale
kdyZ to ze mé vylitne, stejné uz nevim,
co jsem fikal. JenZe lidi jsou zli, nejradeé-
ji by mé otravili. A tato Zena, kterou
jsem mél rad — a za to bych zaslouzil
napraskat — tato Zena mé& podvadi.
A zéroven chce, abych ji véFil. Copak je
to moZné? Znat tak n&koho, kdo by mi
pujcil aspoii kapku davéfivosti. Dal
bych mu za ni vSechny své zku$enosti.
/ Postavi se ke dveifm do zahrady ! Za-
hrada — to je muj jediny pritel. Priroda
Je skvostna. Viechno je v ni tak bajecng
usporadéno. Ale co ty housenky?! Zase
tam oZiraji ten strom! Havéf pFiZivnick4
— .Jak se to rozléza! / Posmésné se radu-
Je/Ale jenom si zerte! Do toho! A a7 tu
nezbude viibec nic, zase o diim d4l. Bra-
vissimo. /Na okam?ik se zastavi zamy-
Slen, se zaloZenyma rukama /

CTRNACTY VYSTUP Predesly. Hlavnimi
dveimi vchazi Habakuk, v ruce dr¥f ku-

chyrisky niz.

HABAKUK No, zkusime to tedy. / Uvidi
Trestila a lekne se | A sakra, stoji zrovna
u dvefi do zahrady! Jak se ted’ dostanu
ven? ProSmejknout se kolem n&j — to
si netroufAim. Vyrazi na mé Jako pes
uvazany na fetézu. Ale, co se mi muze
stat! Byl jsem dva roky v Pafizi. Dovol-
te, milostpane, abych — / T#estil se rych-
le otoci a lekne se. Habakuk se rovnés
lekne /

TRESTIL Co je? Co chces?

HABAKUK /pro sebe/ Uz na mé &tska.
/ Bezdééné schova ni/

TRESTIL  /chyti ho za hrud'/ Co tady po-
hledavas? Ceho ses polekal?
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HABAKUK /pro sebe/Uz mé drzi. / Hlasité /
Promifite, milostpane, ale j& mam —
TRESTIL Co ma§? Spatné svédomi mas!

Co to schovavas?

HABAKUK /ukdZe niiZ/Vibec nic nescho-
vavam, milostpane. To je kuchyfisky
niz —-

TRESTIL /zd&Sené odskoci/ Hrom a pe-
klo! Ten chlap mé chtél zabit.

HABAKUK Ale propana —

TRESTIL Okamzité se priznej! /Chyti ho
a vyrve mu niZ/Ten niZ je nabrouSeny
na mne?

HABAKUK Pfece by milostpén nevéril —
Chtél jsem se milostpdna jenom ze-
ptat —

TRESTIL Jestli mé smi§ zabit?

HABAKUK Ale propénicka, to bych se mi-
lostpiana musel dlouho vyptavat —

tReESTIL Ty zradce! i

Hasakuk Dovolte,
vam vysveétlil —

tresTiL  Nic nedovolim! Zmiz odtud!

HABAKUK /stranou/ Nepusti clovEka ke
slovu. /Nahlas/ Milostpane, musite meé
vyslechnout. /Chce jit k nému/

TRESTIL /chrdni se Zidli/ NeopovaZu) se
pFibliZit ke mn&! Nejspi§ mé u sebe téch
nozi je¥té vic. Je to ucinény noZif.

milostpane, abych

HABAKUK Tak si mé pro mé za mé pro-
hledejte —
TRESTIL (znovu ho chyti) To taky udé-

lam. Pfiznej se, ty bandito, ty mafidne,
kdo té zjednal?

HABAKUK Ja vibec vasi milosti nerozu-
mim.

thESTIL Chei v&dét, kdo té na tu bestial-
ni vrazdu najal.

HABAKUK Propdna, milostpani jenom
chtéla —

TRESTIL Dost! Stadi. Vic védét nepotfe-

buju. Strasné! (Habakuk chce promluvit
Tredtil krici) MI¢! M4 Zena si na mé& na-
jala vraha! (Klesne do Zidle a zahalf si
tvar)

HABAKUK (pro sebe) To je strasné! Vidyf
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ja mél jenom vydloubnout ¢ekanku. (Lo-
mi rukama) A on si mysli, ze ho chei za-
pichnout. To je stra3né! Hriiza!l
rREETIL MAS pravdu. Je to strasné — je
to pfiserné! Je to ten nejhnusnéjsi zlo-
&in, jaky kdy dé&jiny svéta zaznamenaly!
(Vezme Zidli) Ven, ty vrahu! Ty bandito!
Ty netvore v sluhovské livreji!
HABAKUK Ale milostpane —
TRESTIL At uZ té nevidim —
HABAKUK Ale jd jsem pfece —
TRESTIL Ven, fikdm, nebo — (VyZene ho)
HABAKUK (uZ za dveimi, kfici) Ja byl dva
roky v PafiZi, ale néco takového jsem
jesté nezazil. (Odejde)
TRESTIL (sdm) To je vrchol. Ve svém
vlastnim domé nejsem bezpelny.
Proto rychle, rychle ven
z téchhle prokletych &tyf stén!
Ale dfive beze zbytku
pomstim se jim na nabytku!
Dokud ¢lovék nerozmydli
StyFicetiletou zidli,
kde sedaly mé tfi Zeny,
nemize byt spokojeny!
Uziraly mi tu 5t&sti!
Tumas, nohou! Kdepak pésti!
Rozdupam té!
(Rozdupe Zidli) Co ty, stole,
kde ja, dobrik, v jednom kole
psaval zradnym prateltm!
Uz je konec hloupym snim!
(Chce bouchnout do stolu, ale rozmysli
si to)
Mém svou hrdost, nejsem hiiup,
tak dost! Navic je to dub! —
Zrcadlo! Ha! AZ mé mrazi!
Jaka propast mravni zkazy!
Je to modla krasnych tvari,
bl4zni, jeji podélkari,
s pukrlitky, nafinténi,
bilé zuby na ni cenf,
s gustem opic¢aki civi,
pitvofi se jako divi!
Co jsi? Nablejskana pakéaz!
Samolibé Zenské lakas,
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Siri§ samy klam a $albu,

proto zahajuju palbu!
(Spatii se v zrcadle)

Pro¢ se na mne z té tvé placky

Sklebi tvor tak rabijacky,

vylupek vSech podésii?

To uz dlouho nesnesu!

(Udeti do zrcadla pésti)

Konéi klani, frajirku,

z kabatu mas fasirku!
(Holedbaveé)

V boji neznam slitovani!
(ProhliZi si ruku)

Hrome, ¢lovék se tu zrani

pfimo do krve! To nic,

vSak ji bude mozna vic!

(Otevie psaci stil a vyjme z ného
dopisy/

Milenecké dopisy!

Tusis, blazne, co ty jsi? —

Velky pitomec! Ja vim,

Skoda papiruy, pry¢ s tim!
/Roztrha a rozhazi je po podlaze,
pak vyjme z krabice vacky a Sticky
penéz/ :

Zato prachy, to je jed!

Té&chhle metres, t&ch se svét

drzi tak jako ja dnes!

Nacpu si je do kapes!

/Rychle si je cpe do kapes |/

Heledme, mé é&tyfi stény!

Na né jsem zvl43t nabrouseny,

cumi aiako zjednané!

Co? Ze nejsem chlap? Ba ne,

rozsekdm vas! — Ale, ale,

copak blaznim? Dam vSem vale!

Pijdu do hije a vam,

vy blbé zdi, sbohem dam!

! Vztekle padi pryc/
PATNACTY v¥sTUP Proména
V uhlifské chatréi. Stény jsou od sazi,
Rozdarka u preslice. Jenik, KryStof a On-
drej sedi u stolu. Marta je sklonéna nad
kolébkou svého décka. Pod stolem velky
derny pes. Na stole kocéka. Déti si s nf
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hraji. 'V pozadi dvé chatrné postele.
V jedné lezi nemocna babicka, v druhé
opily Kristicin.

KVINTET
ROZARKA /vesele/Na milyho Franciho
sladko pomyslet,
ma my srdce, vzal si ho
a mé tési svét!
TRI DETI  Maminko, dej nam napapat,
'sme kaput na bfiska!
ROZARKA Zato ja nemam nikdy hlad
u svyho Franti¥ka! —
Na milyho Franciho
sladko pomyslet,
ma my srdce, vzal si ho
a mé tesi svét!
TRI DETI  Mémo, mdme hlad!
KRISTIAN /opile breptd/ Hromské dilo!
Bando, klid!
Prestanete fvat?

MARTA /okfikne je/Klid!
DITE Kva! Kva!
KOCKA Mrnau!

pes Haf! Haf! Haf!
! Opakuje se prvni ndapév/
ROZARKA Francinek je ferina,
rad si zazpiva,
Ze 'sem jeho jedini
vodjaktéziva!
TRI DET1I Papat! Nebo eité dnes
umiu, maminko!
ROZARKA Bando, hraj si! Hele, pes!
Nevzbud miminko! —

Francinek je ferina,
rad si zazpiva,
Ze 'sem jeho jedina
vodjaktéZiva!
Tk1 pETI  Kruci, dej ndm Zrat!
KRISTIAN Kus! Hrom do vés! Nechte uz
hloupejch 3prtouchlat
MARTA Klid!
DITE Kva! Kva!
KOCKA Miiau!
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pes Haf! Haf! Haf!

MARTA Mléte, vy nezvedenci!

JENIK  /placky/Mami, ja midm hlad!

ROZARKA Chlebicek ndm spapal Vali-

buk!

MARTA Budete zticha, nezvedenci!

jENik  /placky/ Dej mi chleba!

ROZARKA Chleba nemame, vem si plané
hrugky!

marTA Nedélejte takovy ramus. Tatinek
nam stiné.

onpRE] Co mu je?

MARTA Mai motolici. / Pro sebe / Détem to
pfece nemtzu Fict.

KRYSTOF Tatinek pfrece. prodal spoustu
uhli —

ONDRE] A nepfinesl domil Zddné penize.
Jenom tu motolici.

ROZARKA To neni vaSe starost.

OoNDRE] Ale kdyZ my mame hlad! Ja uz
vim, pro¢ nemame nic k jidlu. Proto, Ze
tata moc pije.

ROZARKA Vidi§, mami, ty rostdky! Nema-
J1 kouska dcty ke svému otci. ;

KRISTIAN J4 je spraskam vSechny tfi
/ Chce vstat, ale vravord /

marRTA LeZz! /Tlact ho do postele/

onpRE] UZ ma zase motolicl.

VSICHNI TR1 cHLAPcCI /sméji se/ Haha!
Tata se neudrzi na nohou.

MArTA Tak prestanete uz! Pro¢ mé je-
nom Biih tak tresta!

piTE /placde/Kva kva.

MARTA /Rozdarce/ Podivej se, co mu je.
/Rozdrka houpd dité / Chalupa plna déti
a muZ k ni¢emu. V domé neni ani gros.
/ Babicka kasle v posteli/ Matko, musite
porad kaslat? Clovék vlastniho slova
neslysi!

TRI cHLAPC1 To je legrace.

ONDRE) Maminka se zlobi. Haha!

MARTA J& se vzteky pominu. Ty dareba-
ku, jen pockej, ja t&€ naucim posmivat se
mameé! /Chyti Ondreje za hlavu a bije
ho/

ONDRE] [/ KFi¢i/ Au! / Place/
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ROZARKA /pfiskodi k matce a zadr¥f ji/
Prestaii, mami! /Dva zbyli chlapci se
schovaji za stil a za postel /

piTE /v kolébee/Kva kva.,

BABICKA /v posteli napfahne ruce a ka-
8le/ He he.

PES /Stéka/Hau hau! /Kocka seskodi/

SESTNACTY VYSTUP Predesli. Trestil ote-
vie dvere a zastavi se.

TRESTIL  None!Tady je veselo! Jenom do
toho — perte se! Pékna sebranka!
{Jde doprostred mistnosti a zatleska.
Skodolibé/ Bravo! To je ono!

RozARKA Kde se tady vzal? A co chce?

MARTA Co koukite? Co byste rad?

TRESTIL Vis uréité ne, zficenino! Co stoji
tahle barabizna? Zaplatim, kolik chcete,
a pak vas viechny vyhodim.

ROZARKA Ten mé ale gusto!

MARTA Co si to, clovéce, dovolujete?
Vlezete nam sem a —

ROZARKA Chovite se jako hulvat!

KRISTIAN /ospale/Vyhod ho!

MARTA /nevrle/ Drz hubu! /Tvestilovi/
Tady nemate co poroucet. |4 si své déti
mohu mlétit jak chci.

oNDRE] No jasné! Vas moje zada bolet
nebudou. Vejprask — ten mame k obé-
du i k vecefi.

CHLAPEC poD posTELi Sultine! Vem si
ho!

pES - Hau hau.

MARTA A ROZARKA Koukejte, at uz jste
venku!

TRESTIL Ticho! UZ ani slovo! / Vytdhne
dva vacky s penézi a cinkd jimi/ Tady
jsou penizky! Dukéty! Jsou vase — do
jednoho! Rozumély jste? Tak se podle
toho chovejte! Usmivat se! Zuby nece-
nit! A Fikat mi milostpane! Bude to, pa-
kazi?! Cekdm!

MARTA Racej nam odpustit, milostpane.
Déti, honem, polibte pdnovi ruku. Néco
dostanete. /Déti vylezou /
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ONDREJ [hloupé se sméje/ Ma dukaty?
Pojd'te, kluci, polibime mu ruku. ! Libaji
mu ruce/

TRESTIL UZ to doléza, haver!

VSICHNI TRI cHLAPCI Dejte nam dukat,
milostpane, p&kné prosime.

KRISTIAN * Taky néco pro mé!

ROZARKA Ze se nestydite! D&l si z viés
legraci. b

TRESTIL Co cheete, Zensk4, za tu bara-
biznu? Koupim to. At to stoji, co to
stoji.

MARTA  Milostpdn asi Zertuje. Co byste
s takovou ubohou chatréi délal?

TRESTIL To je moje véc! Dvé sté dukiti
—=stac)?

MARTA PaneboZe! Milostpane! Tolika
penéz snad na sv&t€ ani nemiize byt! To
bychom méli na celej Zivot vystarano!

ROZARKA Ale mami, pfece mu neprod4s
stfechu nad hlavou. Co tomu Fekne mj
Frantisek, az se to dovi?

ONDREJ Jen mu ji prodejte, mami, za vic
nestoji.

MARTA = /radostné/ Paneboze, najednou
takovy stésti! Kdyby jenom s tim mym
byla rozumna feg!

onpREJ  Tatinku, vstafite! Nebo prodame
chalupu i s vama!

MARTA Muizi! /Pro sebe/ Takova hanba
pred cizimi! NemiZe se ani pohnout!
/ Béhem této promluvy se pes lisd k Tre-
Stilovi. Ten ho od sebe odstrkuje nohou.
Pes na néj zaéne $§tékat. Marta hlasits/
MuZzes prodat chalupu, pfedstav si to!
Za dvé sté dukata!

KRISTIAN  /ospaly/Malo — je to mélo!

ROZARKA KéZ by ji neprodal!

MARTA Nevi, co mluvi. Je vaSe. Dojedna-
no, milostpane.

TRESTIL Beru viechno — jak to lezi
a stoji.

MARTA Tady venku mame je§té kuchyni

— Je tam fiira nadobi.

ONDRE] A my3i — t&ch se nedoplatite.
TRESTIL Tady jsou penize. /Hodi jim pe-
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nelida
nize/ A ted' v3ichni ven! Vsichni, jak tu
jste! Za dvé& minuty nechei uz nikoho ta-
dy vidét!
ROZARKA Tady to m4s, mami, u? nas vy-
hazuje!

/ Mezitim déti vSechno postupné vyklidi-
ly dozadu, takze v poptedi Jevisté neni
Zadny nabytek — aZ na #idli, na kterou
st sedne Trestil

Vejde Frantisek /

FRANTISEK  Dobry vecer vespolek. Tak
uz jsem tady.

TRESTIL  JeSté jeden takovy polo¢lovek.

ROZARKA Frantisku! Vidis tady toho cizi-
ho péna? Matka mu prodala nasi chalu-
Pu a on nas v8echny vyhazuje. U7 ngm
dal penize.

FRANTISEK Co vas to napadlo, matko?
Ty penize mu vratte. Je to nejspis podi-
vin.

MARTA A nevritim! To tak! Druhého ta-
kového blazna nenajdem. A vy budte
radi. S témihle penézi se miiZete vzit,

ROZARKA Ale kde budeme bydlet?
Hnedle bude noc.

MARTA Za penize ndm oteviou vsude.
Déti, otde, matko, vstavejte! Musime
vSichni pry¢.

oNpREJ To bude paradal Uz se t&5im!

MARTA  Vstavej, muzi! / Zvedd ho a pFiva-
di dopredu /

TRESTIL Je nemocny?

MARTA Nejspi¥ asi bude.

TRESTIL UZ dlouho?

MARTA No — uZ dlouho — mi to uz od
lofiska.

TRESTIL Ani bych nefek. To bude letogni
— leto3ni vino! Ven s nim!

KRISTIAN  Dokud nedostanu penize, ani
se nehnu. Kdyz mam v hlavé, chei mit
taky néco v kapse.

MARTA  Penize uZz mém. / Oblece mu ka-
bat a nasadi klobouk / Tak jdi. A vy, dé-
ti, pfipravte se. / Jenik vezme psa na pro-
vaz / Krystof povede babicku. / Zvednou
starou Zenu z postele a daji ji do ruky




TRESTIL
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hal. Jenikovi/ Ty povede§ psa a ja ta-
tinka.

A co to décko? Co. bude s tim
déckem?

ONDREJ Vezmu je pod pazi

TRESTIL To je mi proniarod! Tak hotovo!

oNDRE] Hotovo. UZ je zapFaZino.

TRESTIL Tak jedem!

ROZARKA Musime opravdu pry¢ z naSe-
ho domecku —

KRYSTOF /pldcde/ Kde jsme se narodili
a zludragili.

ROZARKA Na mou dufi, to si pAn nezod-

povi, jaké nestésti zptisobil svymi pe-
nézi.

SEXTET
ROZARKA Sbohem! Je smutné opustit,
domecku, nadobro tviyj klid!
viicunt [kromé Tre$tila/ Sbohem! Je
smutné opustit,
domecku, nadobro tviij klid!
ROZARKA | v dobéch §tésti kazdy rad
na tebe bude vzpominat!
vaicuni / jako vyse /
I v dobéach 3tésti kazdy rad
na tebe bude vzpominat!
/ Po dvojicich viichni odchdzeji. Smutné
se na pochodu ohliZeji, pes také /
PES /tlumené proti Trestilovi, kdyz ho od-
vadéji/ Hau, hau!
[ Jenik ho odvadi za ostatnimi /

SEDMNACTY vysTup  Trestil sam

PISEN SE SBOREM

TRESTIL /vyskodi ze Zidle /
M3 samoto, s tebou se oZenim
z lasky!
Mém po krk té lidské, té komari
E chéasky,
at kazdy z nich, pfizivnik, tdhne,
kam patfi,

mé sestry, mé hory a §tity, mi bratfi!
A namisto Zvanivych Zenskych at
slySim
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znit vodopéad, umét si k velebnym
vysim,
k t&ém dlanim, jimz postaci, aby jen
kyvly,
a poslou mi panoge, ¢tyfi své Zivly,
i frizéra! Zapadni vitr vi, jak
ma nacesat loknu, aZ prechéazi zrak,
a skuteénou kakadu, ktera ma Svih,
mi vyrobi severni fukér a snih.
V tom domku ji doufejme najdu
zas klid,
chut lidem, t&ém blaznim, se
vysmat a Zit!
! Vrhne se na %idli a zadiva se do prazd-
na. PobliZ chatrce se ozve jimava pisen
sboru. Opakuje se pfedchozi napév/
sBor Sbohem! Je smutné opustit,
domecku, nadobro tviij klid!
pEs Haf! Haf!
TRESTIL Pryé¢! Pohrddm lidmi, zvlast
pokud jsou hloupi!
A pokud jsou chytfi a nékdy sem
vstoupi,
pak urcité utecu! Lidi jsou bloudi,
a tfeba se perou a tfeba sé soudi
a tfeba ta banda se liba a mucka
a tfeba jen smrké a chrchlé a kucka
a tfeba je natury mirné ¢i zpupné
a tfeba se nadlabne, tfeba si
schrupne,
a tfeba je v Indii Groda nizka
a ve Vidni pr3i a v Pesti zas blyska
a troubi se k veselce, k pohfbu, ten
zvuk
mi miiZe byt opravdu dplné fuk,
ja zhstanu v domku, kde budu mit
klid,
chut lidem, tém bldznim, se vysmat
a Zit!
! Vrhne se znovu na Zidli/
sBOR /ponékud ddale od chatrce /
Sbohem, je smutné opustit,
domecku, nadobro tvaj klid!
pEs Haf! Haf!
TRESTIL /zase vyskodi/
A tfeba se cely sv&t zméni a kati

Alpsky
krél a nelida
viem vézilim v den popravy jejich LiZINKA  Jenom hezky pojd, ty protivo,
Cest vrati a vyklop to viechno milostivé pani.
a tfeba ctnost vyhyne, schvacena Predstavte si, milostpani, utekl kviili Ha-
morem, bakukovi. Posledni v§stup mél s nim!
a mrtvi i marodi zatandi shorem HABAKUK Hlouposti. J4 za nic nemtzu.
a bezzubé béby si opatii kojné AUGUSTIN Je bledy jako sténa.
a poZary na p6lu budou tak hojné, ZofF1E Pro¢ jsi mi to nehléasil hned? Kdes
Ze lichvéfi rozdaji hromady prachi byl aZ do této chvile?
a prachy pak budou mit hodnotu LIZINKA  Schoval se na ptidé — ze strachu

hrachu,
a valcit se nebude megi, jen bidly,
a orlové nemavnou pfi letu kFidly
a slunce i beze viech paprski
vzplane
a laska uZ nebude souZenim, ba ne,
Ja zistanu v domku, kde budu mit
klid,
chut lidem, tém blaznim, se
vysmaét a zit!
/Spécha oteviit okno, lesy za¥i ve vecder-
nich ¢ervdancich. Podiva se ven a zamra-
¢t se. Zdalky se ozve sbor/
sBoR  Sbohem, je smutné opustit,
domecku, nadobro tvij klid!
! Jevisté se pomalu proméiiuje v nevelky
pokoj v Trestilové domé. Uprostied vel-
ké zreadlo. Je den /

OSMNAcTY v¥stur  Madlinka a Augustin
doprovdzeji Zofii. Ta se pladic posad{ do
kresla.

MALINKA Neplaéte, maminko, tatinek se
urcité vrati, aZ se vyzufi. Neni to poprvé,
co odeSel z domu a utekl do hor.

ZOFIE Mam takové nedobré tuieni Uz
ani nedoufam, Ze ho je§t& uvidime Zivé-
ho a zdravého.

AUGUSTIN Kdybyste dovolila - pijdu
za nim a udélim viechno, abych ho
uklidnil,

zorie  Kdyby uvidél vés, je§té vic se za-
tvrdi, Augustine. Vi, Ze jste tady —
a prave proto ho popadla ta zufivost.

MALINKA Téamhle jde Lizinka s Habaku-
kem. Treba uz maji néjaké zpravy.

/ Lizinka tdhne za sebou Habakuka |
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pfed milostpdnem. Chtél ho zamordo-
vat.

vsicunt  Kdo? Koho?

LIZINKA Habakuk milostpana.

vSIcHN1  Neni moZna!

LizINKA Neni moZnid? Siam se pfiznal.

A takhle maZe vypadat jenom vrah.
V3echny nas tu jesté vyvrazdi.

HABAKUK To je ale podld Zensk4. Dejte
mi svoleni, milostpani, abych na ni smé&l
pil hodiny ruéné pracovat. Takové
urazky nestrpim!

LIZINKA Jenom to zkus! A pojd’ sem, ty
darebiku.

MALINKA Pfece bys takhle nezertovala,
Lizinko?

zoriE Mluv, Habakuku! Proé se tak tie-
se§?

HABAKUK Ze vzteku! Chovidm se v roz-

poru s veSkerym présence d'esprit. J4
byl dva roky v PafiZi! Mn& se z toho
vieho pfimo nohy podlamuji!
AUGUSTIN /mu poda Zidli/ Tady se po-
sad’ a vSechno nam hezky povéz.
HABAKUK Nemam co povidat — jenom
to, jak jste mi porudila, milostpani,
abych vydloubl Gekanku. Milostpén
u mé uvidél niiz a zadal tvrdit, Ze ho chei
rychle a tajné sprovodit ze sv&ta. Ne-
pustil mé& vitbec ke slovu a tfepal se
mnou jako hruskou. A ptal se, kdo m&
najal. Chtél jsem odpovédét: milostpani
potfebuje cekanku. Jenomze on mné k té
¢ekance vitbec nedovolil pfijit. Sotva
jsem Fekl ,milostpani®, vysko&il ob&ma
nohama aZ na strop. A pofad k¥igel: ma
Zena si na mé zjednala vraha! A mné
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nadaval hned do banditi, hned zase né&-
jak jinak, a z niéeho nic mé vyrazil ze
dvefi. A tak jsem se ze samého zoufal-
stvi schoval na piidé. AZ mé tam vydmu-
chala tahle intrikinka, tenhle Zensky
hmyz, a ted to tady vSechno pfevraci
naruby.

Lizinka On prosté tvrdil —

HABAKUK Ze jste podla duse, ktera chce
muZe s mymi zasluhami dostat do nesté-
sti.

zorie Tak uz bylo dost téch nesmysldi!
Kvuli tomu se tedy miij muz tak rozlitil.
Podezira mé, Ze ho chei zavrazdit? Je to
tplna hloupost. Ale svédéi o tom, co si
o mné mysli.

MALINKA Uklidnéte se, maminko!

aucusTiN  To je k neuvéfeni, Ze se zdra-
vy rozum milZe tak fantasticky zvrhnout.

LizINKA  Milostpin mél v sobé odjakziva
cosi ponurého. 1 kdyZ byl jesté knihkup-
cem. § knizkami nakladal vzdycky jako
v bavince, ale sim nebyl dobfe naloZen

nikdy.

HABAKUK Je to hypokontrolista. M4 moc
citlivé nervy.

LizINKA [/se sméje/ To je hrtiza! Tenhle

¢lovék byl dva roky v Pafizi a pfitom je
hloupy jako dstFice.

HABAKUK Tahle Zenskd jednou zhyne
mou rukou.

2oFiE /Lize/ A tys vidéla, jak utika z do-
mu?

Lizinka K lesu. Pfedtim oviem vybojo-
val jeSté tu vitéznou bitvu proti viemu
nibytku.

ZoFiE /pldde/ Ach boze, mam strach
o jeho Zivot. Nemam tu stani, sama mu-
sim ven —

AUGUSTIN Ziistafite tady.

MALINKA Alpsky kril nds podved], Au-
gustine,
aucusTiN Proklindm toho skfeta!

[ Zahfmi. Zrcadlo se otevie, na strmé
skale sedi Alpsky kral. V pozadi vzddle-
né hory a modra obloha /
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Nebesa! Co je to?

AucusTiN To je on!

MALINKA To je on!

ZoriE Kdo?

HABAKUK Popelaf!

AucusTtiNn  Alpsky kral!

MALINKA  Alpsky kral!

Lizinka Pane boZe, smiluj se nad ndmi!
! Zavire oci /

ASTRAGALUS Pro¢ mé proklinas?

AUGUSTIN /klekne si/ Jsi nadpfirozeni
bytost, tvou moc si neumime vysvétlit
a pfesto je nesporni — zjevuje se zraku
i srdci soucasn€. A tys nam slibil ochra-
nu. A prece padl na tento dim hluboky
zarmutek. Ja se ted skoro bojim, Ze mi-
Ze§ dat mé lasce §tésti jen skrze neStésti
jejtho otce.

MALINKA  /kleci/ Jestli vi5, kde ted
bloudi, zachran ho, vzneSeny kniZe hor!

zoriE /kleci/Sloviim svych déti nerozu-
mim, ale jestlize se srdce mého muzZe od
nas odvritilo proto, Ze je spoutala tva
kouzelnd moc, vrat mu svobodu. A my
t& budeme navéky uctivat jako dobro-
dince.

Liza [/kle¢i/ VzneSeny Alpsky kréli! J4 si
netroufim pozvednout k tobé& své odi —
prot? to uZz vim — ale jsi-li galantni
muZ, zapisobi na tebe 1 prosba hezké
komorné.

HABAKUK /kleci/ Ja taky prosim {plné
pfiSerné, vaSe kamenované vysosti.

ASTRAGALUS [/ vstane/

Ja dobfe vim, Ze mate jisté obavy

stran mého dila. Co vam zatim

pfineslo?

Jen malo! Ale konec viechno

napravi,
vZdyt umim pFedvidat, je to mé
femeslo.

ZOFIE

Chladné a kiehké Zelezo to
ohnes stézi,
teprve ve vyhni se Fidné rozpali!
Tak také on at ve své vyhni
chvili lezi,

Alpsky
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zihany nendvisti, vztekly sinaly,
nez moje pravdy pirekonaji jeho
bludy
myslenkdm zas vtisknou
spravny tvar.
Pak s lidstvem uzavfe mir, pak mu ve
viem viudy
zasvéti 1 sve skutky: to je vzacny dar!
Nezapiram vam, dojde ke mnohému
zlému

a jeho

zitra, aZ vyjde slunce: setkate
$€ s nim.
Nicméné Alpsky kril je s vami,
uveérte mu,
budete ¥tastni dfiv, neZ skonéi den.
To vim.
/ Opét si sedne. Objevi se znovu sklo zr-
cadla /

ZoFIE Zvlastni zjeveni — nepochopitel-
né. Pfesto mé jaksi uklidnilo. Pojd'te, pii-
jdeme do pokoje, odkud je vid&t na les.
Treba uvidime, jak se vraceji poslové,
které jsem poslala patrat po mém muzi.
A musite mi tady povédét, co vite o krali
Alp.

! Zofie, Mdlinka a Augustin odejdou /

DEVATENACTY vvstup Habakuk Li-
zinka
HABAKUK No tohle! Co v tomhle domé

Clovék zazije! Zjevuji se tu stragidla!
Clovéku z toho b&ha mréiz po zadech!
!/ Postavi se pred Lizinku /

Lizinka Co byste rad, monsieur? Co na
mé tak civite?

HABAKUK /protahlym ténem /Chtéla jste
mé dostat pod sekyru! Proto jsem s vi-
mi domluvil jednou provzdy! Nefeknu
vdm uZ nic, nez —

LIZINKA — Ze jste byl dva roky v PafiZi.
UZ mé tim nudite. ]
HABAKUK Oui, mademoiselle, a s timto
védomim mohu jen pohrdat vasi spro-

stotou. / Odejde /
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LIZINKA /sama/ A ja ted pijdu do mi-
lostpdnova pokoje a v rozbitém zrcadle
se presvédcim, jestli je ma krésa nepo-
ruSend. Pak smetu roztrhani milostna
psanicka a pfilozim ty poSlapané city
hezky pomalu do kamen. Takovi jsou
muZi, jejich milostné pfisahy, to jsou sa-
mé sménky na véfnost — na tomto své-
t& je nevyplati nikdo. Az se narodim
podruhé, pak jenom jako muz A ze
svych nynéjsich vlastnosti nechci ani je-
dinou — kromé dobyvacénosti.

ARIETA
J4 neb¥t holka, pokojska,
dotéhla bych to dal!
Byt chlap, tak slouZim u vojska
jako pan jeneril, i
udatnég, v plné paridg,
ale ne napofad!
Napriklad pf¥i kanonadé
bych tekla: Celem vzad!

Na fes¥né panny rozkazi
ovsem hnét Gtokem
hrdinsky, zkratka s kurazi,
setnindm, plukdm, viem!
A pohledy se zablysti
ohnivé jako stfely,
vyrazim smérem k bojisti
a zvolam: Budme sméli!

Neustupujte, vojici!
Ceka nas velka slava!
Nepfitel uz se obraci
a levé kridlo vzdiva!

! Ukaze si na srdce /
A proto budme nezdolni,
zisk se zda slibny, kdovi,
snad kornet Amor uvolni
cestu i Hymenovi!

Pak se¥ikuji setniny

se zp&€vem za trubadi,
netouZim sklizet vavfiny,
mné jedna myrta staéi!
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Taktické vlohy projevim

u jedné kiepelinky

a vojsko rozpustim, ce s nim?
Zistanu u své Zinky!

DYACATY vistuPr Proména
Hluboky les. Vprave v poptedi uhlifskd
chatrc. Dvere, vedle nich okno, na stfese
pidni okénko. Pred chatréi velky dub.
Za nim krovi.
V pozadi maly vodopad. Je pozdé veder:
Tredtil vyjde z chatrée se dZbdanem na
vodu. J\% na hlavé zadouzenou uhlifovu
nocni &picku a kulaty vesnicky klo-
bouk, na sobé uhlifovu halenu.

TRESTIL A mame to! — Jsem zrovna
Jjako Timén Athénsky, chybi mi uz je-
nom jeho spole¢nik — osel. A jestli ne-
jsem osel ja sam ted, byl jsem jim uréité
predtim. Byl jsem moc hodny k lidem, to
je mé nejvétsi chyba. To lidi nemaji radi.
Nektefi, kdyz je potka takovy dobrik,
ktery jim prokazal spoustu dobrodini, si
nanejvys feknou: Och, to jé dobrotisko,
ten nikomu neubliZi, ten je rad, kdyz
nikdo neublizi jemu. /Lhostejné zdravi/
Servus! Servus! Nechme ho na pokoji.
Ale kdyZ potkaji nékoho, o kom védi, ze
Jim miZe Skodit, pak do sebe strkaji
a upozorhuji se: To je nebezpe¢ny chla-
pik, pfed tim se m&jme na pozoru, /Po-
nizena hluboka poklona/ — nizeny slu-
zebnik! — sluZebnicek. M4 tcta, klanim
se hluboce. — Kdyz ten si n&co umini,
taky to dokdZe. — A hned zase: sluzeb-
niek. Och, z toho by ¢lovék zeiilel. Uz
ani ve vlastnim domé si ¢lovék nenf jist
Zivotem. Zena si na mé najala tkladné-
ho vraha. Sly3ely jste to, vy ne¥tastné
stromy v tomto uflechtilém lese? Clo-
vék vas odsoudil k dvojnisobné smrti
— nejdfiv véas sekyrou porazi a pak vis
JeSté. spéli! Slysely jste to? M4 vlastni
Zena chce mou smrt! Copak ten les ne-
ma ozvénu? J4 jediny vykfikuju, Ze
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chtéla spichat tak hanebny &in? /V li-
stech to zaSumi/Ha! Kdo se to tam po-
hnul? Jsi-li ¢lovék, ukaz se, at mohu do
tvé tvafe vmést vSechny své nadivky.
Ven — kdo je tam? Qui vive?

BYK /pasl se za kiovim a ted' z ného na-
tahne krk k Trestilovi a silné zaive!
Ohn!

/Byka vidime jenom po hrud, zbytek
kryje k¥ovi/

TRESTIL /pfekvapen ! Takovou odpoved
jsem nedekal.

!/ Utrhne vétev ze stromu a byka zafene/
Zmiz odtud! O takovou spolecnost ne-
stojim!

JEDNADVACATY VVSTUP Predesly. Vy-

stoupf Astragalus.

ASTRAGALUS Lep¥i si nezaslouZi§. Pro¢
pronasledujes syna mych stad?

TRESTIL Necht si pAn dava pozor na své
déti. Tohle je miij pozemek a nestrpim
tu ani Etvernozce, ani dvounozce. Tak se
klidte oba, otec i se synem.

ASTRAGALUS  Mysli§ si, Ze jsi tady panem
na vlastni piide? MyIi§ se! Mné patki
Gdoli, z néhoz vyristaji Alpy. Proto se
t¢ ptam: kde bere§ odvahu chrlit tu své
kletby tak nestydat&, Ze visi na téchto li-
stech jako jedovaté jini? Jak se opova-
Zujes oCerfiovat svét, kdyZ sam, ty Gerve
z kalu zrozeny, pfed nim zalézas do
stinné néruce lesa, protoze se boji§ pa-
prski radostného Zivota?

TRESTIL Co je ti do toho? /Stranou/Ten
chlap vypadé, jako by ho ulili ze Zeleza.
Vitbec mu neodpovim. Nebudu si ho vii-
mat. / Chee jit do chatrée/

ASTRAGALUS  /zami#{ na néj/ Stdj! Od-
povéz — nebo té to bude stat Zivot!

TRESTIL To jsou mi nipady — stilet na
clovéka!

ASTRAGALUS Ty nejsi ¢lovek.

TRESTIL Ne? To je pro mne novinka!

ASTRAGALUS Z lidského spoledenstvi ses

Alpsky
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vyfadil. Dokaz, ze jsi ¢lovek. Jsi druzny
jako Clovék? Nejsi. Mas cit? Znak je-
nom nendvist. Ma§ rozum? Nezjistil
Jsem ani stopu.

TRESTIL Takov4 drzost!

ASTRAGALUS Tak Fekni, co jsi za&! Kdyz

jednds jako bezcitné a kruté zvire

a pfitom vypadi$ a mluvig jako ¢lo-

vék?

TRESTIL  To se mu povedlo! To je logika!
Chee ji dokazat, ze jsem zvife. A jeste
k tomu zcela nového druhu!

ASTRAGALUS Co mi odpovis?

TRESTIL  V3ak ja bych mu uz odpovédél
— Jen kdyby nemél pusku.

ASTRAGALUS Tak mluv! Jestli patfi§ do
mého reviru, seznamis se s mou kulkou!

TRESTIL /stranou/ Abych se mu ted
zpovidal — a nejradéji bych ho zabil.
/ Hlasité/ Dej tu pugku pry¢! Jsem élo-
vEK. A to lepsi clovek, nez si svét za-

slouzi.

ASTRAGALUS Pro¢ ten sv&t tak nenavi-
diz?

TRESTIL ~ Hral jsem s nim na slepou babu,

chtél jsem polapit vérnost a vbéhla mi
do nérude zrada. A ta mi oteviela ogi,

ASTRAGALUS Podle &isti soudi¥ na ce-
lek? Pak oviem musis utéci | z lesa, pro-
toZe v ném rostou pokfivené stromy.
Nesmi§ Zit na téhle padg, protoZe rodi
jedovaté byli. Musig pochybovat o tom,
Ze je nebe modré, protoze Je asto zaha-
luji mraky!

TRESTIL  Co je mi platny celek, kdyz mé&
kazdd jeho ¢4st rve na kusy? Ve vlast-
nim domé si nejsem jist Zivotem!

ASTRAGALUs Za to pod&kuj své nediive-
Fivosti. Ta t& oklamala.

TRESTIL  Vlastni Zena mé nendvidi, Dits
pfede mnou utik4, sluhové mé neposlou-
chaji.

ASTRAGALUS Jen'proto, Ze svym jedni-
nim kaZdého hluboce uraziz Ty si za-
slouzi¥ tu nenavist, kterou ti projevuji,

TRESTIL To neni pravda. J4 jsem — vi&-
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lend dobrota. To lidi mi kazdou radost
ztrpCuji — a to neni moje vina.

ASTRAGALUS _Je. Tvoje a zase jenom tvo-
je. Ty totiz neznas s4m sebe.

TRESTIL  To nenf pravda. Jmenuju se Tte-
§til.

/Sndsi se noc/

ASTRAGALUS A to je taky vSechno, co
0 sob€ vis. Ale Ze jsi zarputilec, vzte-
kloun, nediivéfivec aZ &lovéka z toho ji-
ma hnus, Ze t& uminénost Zene a7 k to-
mu nejuboZej§imu vzteku — to nevix.
co? A viechny ty dalsi §patné vlastnosti,
ve kterych vidi§ své prednosti, ty neznas,
co?

! Vyjde mésic/

TRESTIL  Ale vim jedno: Ze jsi lhaF. A 7e
mi pfisuzuje$ spoustu chyb, které ne-
mam.

ASTRAGALUS M43 jich daleko vic., Vsad
se. Dokazu ti to, jestlize se sv&Fis mé
moci a slibi§ mi, Ze se zménis.

TRESTIL Udélal bych to ddvno, kdybych
mél diivod. A nesvéim se nikomu! Je-
nom podvod vladne svétem.

ASTRAGALUS  Mysli§ si, Ze svét byl stvo-
ren jen proto, abys ho mohl poplivat?
Ze se lidstvo bude Fidit tvymi rozmary?
Ze tob& musi vyhovovat vsichni a ty ni-
komu? Zezilel jsi, zpupny Cerve?

TRESTIL Hrome, do ¢ervii mi dlouho na-
dévat nebude, uz mé to zadina hryzat. ]4
nepovolim, ty zbankrotély filozofe!
Jsem aZ moc dobry — a ty moc 3patny,
neZ abych s tebou dal mluvil. Zmiz!
Mésic vychazi a ty zapadni. A J4 se ve
své chatr¢i napfist& zabarikaduju a kaz-
dého, kdo se priblizi, zasypu kamenim.

ASTRAGALUS Nechce§ mi tedy rukouda-
nim slibit, Ze se polepii¥?

TRESTIL  Neslibim nic — i kdyby mi voda
sahala az po krk!

ASTRAGALUS Ne, rozumem se s tebou

mélo spravi,
pokusim se ti vyhnat mouchy
z hlavy
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spis svymi kouzly, coz ti pfijde

draho!
Alpsky kral tasi zbrané pro tvé
blaho!
Z domecku zmiznes hned, uz té tu
hleda
minulost hriizné mrtvolna
a bleda! —
Pan se chtél bratfit s Zivly? Brzo
pozna,
Jjak tahle chaska dokaze byt
hrozna!
AZ ohnivy blesk navstivi tvou
stfechu,

uciti§ nejlip vroucnost jeho dechu!
Zenusku libat nechces, zato

vzdousek?
Rev boufe bude dalsi ze tvych
zkousek,
pak miiZze$ nadivat, — coZ ti jde
lehce! —

Ze uZ té matka zemé nosit nechce!
S vinkami bys rad, zlolajniku,

zpival?
Tak si t& chytne za krk vodni

prival!
Zradi t& ohen, zemé, vzduch

i voda!
Miij navrh znas, bud' se tvé srdce

podda
skutec¢né lasce k lidem v dobré

vite,

anebo v lese zajde¥ jako zvife!
/ Rychle odejde/

TRESTIL /sdm/Stras$ny chlap! A stejné si

budu délat, co budu chtit. Naschval!
Ty mé dnes o spanek nepfipravis! Do-
brou noe, kamaride lese! A vy, duby,
spéte sladce, u snidané se zase setka-
me!
/ Chee jit k domu. Kdy? otevie dvere, sedi
na Zidli duch Viktorie. Je zahalena do
modrych zdvoji a piisobi straSidelné.
Ma bledou tva¥ a celou jeji postavu ob-
klopuje nazelenaly p#isvit. Mluvi polo-
hlasem /
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pucH vikToriE Kdepak ses toulal,
nevidis, je ddvno noc,
prostopasniku, anebo co vlastné jsi!
Mars! Bojim se tu sama, jestli
nepujdes,
vyrvu ti ty tvy pacesy!

TRESTIL Kristepane! To je ma prvni Ze-
na! No ovSem, je to ona. Chce mé Ko-
mandovat jeSté i z hrobu. Ta mé do do-
mu nepusti. Kdepak, ta ma d'abla v t&le!
Kdyby aspoii bylo oteviené okno! /Za-
himi/ A za¢ind dokonce hfmit.

/U okna se objevi duch Valpurgy a vy-
hlizZi ven /
Kdo je zase tdmhle?
DUCH VALPURGY  Netvore! Fale$niku! Uz
vi%, kdo to je?
Tva zenuika! Ty pry ma§ novou
manzelku!
Ne, ani ve hrobé mi neda pokoje
m4 laska k tobg&, nikdo mi té&
nenahradi!
Pojd, polibme se, méjme se zas radi!

TRESTIL  /vydéSen /Strasné! Hriizna noc!
Nastré¢ila sem i tu druhou, Zarlivou! Uz
prachnivi a potad nechce Zit beze mne.
PfiSerna situace! Mrazi mé po celém té-
le. /Blyska se / Hrom bije, blesky $lehaji.
Snad se dostanu dovnitf stfechou. Od-
vahu, zkusim to! /Pokousi se vylézt na
strechu, ale tam se objevi duch Emeren-
cidny. Trestil se vydési/ A hrome! Tady
je ta tfeti. Je stejné nevérna hibitovu, ja-
ko byla mné! /Chce dolil/

DUCH EMERENCIANY /[chyti ho za ruku
a pevné ho drii/

Ty chece§ pry¢? Ja té nepustim!

Musi§ se divat se mnou na mésicek!
! Mésic se proméni: objevi se hlava nad-
prirozené bytosti za bilym zavojem (

Pro¢ zbledl? To je asi tim,

Ze place jako tvoje nové chof,

pojd, podivej se, pojd, jen pojd!

TRESTIL Ted se na mé Sklebi i ta &tvrta.
Tenhle kvartet sestavili pfimo v pekle!
Strachem se udusim! Ha! Pusfte mé!

ky
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Jdou na mé& mdioby. Pro¢ se mi tak
mstiS, peklo? /Seskoct ze stfechy/ Pane
bozZe, d€kuju ti, stojim zase na pevné ze-
mi! Ale co ted'? / Vich¥ice kvili/ Ten vi-
chr je stale strainé&jsi. Leje jako z konve,
ale ty hrizné postavy ne a ne odejit!
! Proudy desté / Uginéna potopa! Musim
vylézt na strom, jinak mé ta povoden
odnese. / Vyleze na strom. Zeny zmizeji
Do chatrce udeff blesk a Trestiliv priby-
tek se octne v plamenech/ Jestli to tak-
hle pujde dal, svét se zhrouti v troskach,
/ Chatr¢ hofi dal. Prudky lijak, vichice
a hromobiti. Voda stoupa stale vys. Tre-
Stil vylezl aZ na vrcholek stromu, ale vo-
da mu u# saha a? po usta. Je vidét uz jen

pilka jeho hlavy/Pomoc! Pomoc! Ja se SBOR

topim!

ASTRAGALUS /ve zlatém clunu ptipluje
rychle az k jeho hlavé /Tak jak ses roz-
myslel? Co hodlas délat?

TRESTIL /se strachem/ Polepsim se! Co
mi zbyva, kdyZ mi voda Splouch4 a2 do
krku!

ASTRAGALUS Zavezu té tedy do svého
zamku,
Rychld proména

Clun se proméni ve dva kozoroZce se

zlatymi rohy. Strom, na kterém seddl

Trestil, se zméni v krdsny oblaény viz,

v ném sedi Trestil a Astragalus. Voda

zmizi. Celé jevisté se proméni v pitoresk-

ni skalnatou krajinu s .,Df}h!m'_\’*m mo-
stem* ve Svycarsku. Na mosté déti, oble-
deny v Sedém jako alp$ti myslivei, stfile-

Ji z moZdird. Oblacny wiiz pluje jevistém.

Zdroveri zni z kulis

sBoR Boj ducht skonéil; mizi noc

a slunce $ifi svoji moc,
vitézstvi dobyl Alpsky kral
a za svym cilem leti dal!
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PRVNI VYSTUP

DRUHE DEJSTVI
-

Trinni sal v Astragalové
ledovém paldci, zdobeny vysokymi slou-
py, které se strtbrité lesknou. Vpredu Vy-
soky pitoreskni triin — mad nepravidelné
tvary a pusobi, jako by byl vyroben z le-
du. Sedi na ném Astragalus Jjako Alpsky
kral. Na sobé ma diouhou, bledé mo-
drou, bile vystvanou Fzu a Siroky Feck 4%
plast. Tva¥ mu zdobi bily vous a hlavu
smaragdova koruna. Pred nim kledt
v kruhu idealizované oblecent alpsti du-
chové. Maji bilé kratké tuniky lemované
zelenymi listy.

Ve velebném alpském tichu
mocné zafis na trinu!
Ctnosti, hubitelky hrichd,
zdobi tvoji korunu!

ASTRAGALUS /povstane s témito slovy/

[ kdyZz mile, sluzebnici,

pfed mym triinem zni vas hlas,
cizinci je tfeba Fici,

aby vstoupil, kvapi ¢as.

\ ALPANOR Muze vejit okamzité,

¢eka jenom, smi-li dal,
a je do posledni nité
obleceny, jak sis pril.

ASTRAGALUS Je vim pro smich? Mize

byt!
/Dovnitf vnesou Trestila. Ma na sobé
svétle hnédy cestovni pldast se stiibrnymi
knofliky, svétle hnédé kamase. Viasy
mda derné a celo ponékud vyssi/

ALPANOR Prichézi pan Skarohlid!
VSICHNI /se sméji/

TRESTIL Je tu néco k smichu?
ALPANOR Je!

Chces-li védét co,
A tak dobra!
Rekne-li se §karohlid,
myslim na safi nebo obra,
ale Ze to muze byt
skfitek s tvari krutovliadee?
Pak je téZké nezasmat se!
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Pritelicku, ucin tise

konec t€m svym hlgupym hram:
neni nenavistnik spise

nenévisti hoden sam?

TRESTIL Samoziejmé. Viak ty mi pora-
di§, co mam délat. / Pro sebe / Zatracené
pakaz kouzelnicka!

AsTRAGALUs Uzavrel jsi se mnou sdzku.
Slibil jsi, Ze se zménis k lepsimu, pokud
uzna$ scestnost svého dosavadniho jed-
nani.

TRESTIL Rekl jsem to v pfitomnosti &ty
svédkii: ohng, vody, vzduchu a zemé.
Ale ted mé musis bud' pfesvédéit, nebo
nechat na pokoji v mém lese.

ASTRAGALUS Dobri, poslouchej. Chgi,
abys mohl sam sebe vidét v jakémsi zr-
cadle duSe. Proto vyjmu tvého ducha
z tvého téla a presadim ho do jiné t&les-
né schranky.

TRESTIL M4 to znamenat, Ze pfelejes
mou dusi z jedné lahve do druhé? Kde-
pak, na to neskoéim! Vim j4, jakou lo-
trovinu pfi tom provedes? Pfi téhle ope-
raci musim byt! Muj duch by se mohl
vypafit nebo vyménit. Ne ne, ji nevéfim
uz nikomu!

ASTRAGALUS Nic takového se nestane.
Prisaham ti pfi ledové koruné Chim-
borasa. Své myslenky, vili, své &iny
a city uvidi§ na tom druhém jako v zr-
cadle.

TRESTIL A c¢o bude se mnou? Budu se
potloukat jako t&lo bez duse? Nebo mi
pj¢is§ néjakou jinou?

ASTRAGALUS Bude3
bratr své Zeny.

TRESTIL Takové pfibuzenstvi by mi ne-
napadlo ani ve snu.

ASTRAGALUS Ale zachovas si sviij vlastni
rozum.

TRESTIL TakZe budu vypadat jako sviij
vlastni Svagr a myslet si miiZu, co chci?

ASTRAGALUS Presné. Tak se presveéddss,
co si o tob& mysli tvd Zena, tvd dcera
a malif, kterého tolik nenavidis. Musi§

vystupovat - jako
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oviem v nejvyssi mozné mife vstoupit
i do svého nového portrétu, musi§ se
v ném poznat co nejpfesnéji. Proto tvij
budouci osud z4visi plné na svobodném
jednéni tohoto dvojnika. Nic z toho, co

tvllj dvojnik podnikne ve tvém domé ve -

tvilj prospéch ¢&i neprospéch, se uz ne-
zméni ani tehdy, az zmizi.

TRESTIL A co kdyz ho napadne prodat
mij dim? To budu bydlet na ulici? Na
to nepfistoupim.

ASTRAGALUS [ tvilij Zivot bude nerozluc-
né spojen s jeho Zivotem. Pokud zemfe
v t€ dobé on, zemFes spolu s nim. A jest-
lize se ndhodé zachce, aby onemocnél,
onemocni$ spolu s nim.

TRESTIL Dva lidé a jenom jeden. Zivot.
Ted uz zacina Setfit i pfiroda! Smrt to
bude mit pohodiné, bude kosit hned
v pérech! No debra, uvidime, co doké-
Ze$ tim svym kejklifstvim. Spust to! Je
to p&kné zaSmodrchana zileZitost, ne-
skonéi ani za sto let. A co ted? Mam
jesté svou dusi, nebo uZ ji ma ten druhy?
Jsem uz svym 3vagrem, nebo jsem jeit&
§vagr svého ¥vagra?

ASTRAGALUS VSichni t& budou povazo-
vat za bratra tvé Zeny. Proto jsem ti dal
Jeho podobu. — Alpsti duchové, vy ho
ted dopravite na dpati hory. Najdete
tam povoz s rychlymi koly, u ného dva
zapraZené mezky pokryté prachem, ja-
ko by se pravé vratili z daleké cesty do
zemé vladskych veder. Dopravite ho co
nejrychleji na jeho zamek. Tam bude
usvédCen ze své zpupnosti, zahanben
a potrestén.

TRESTIL No dobrd, je§té jednou tedy
vstoupim do toho pfibytku veskeré pro-
radnosti. Jdu a odevzdavam ti svého du-
cha. Jsem pfesvédéen, Ze ma tak malo
chyb, jako je na Dunaji zaoceanskych
parnikd, jako je Zaludd na tfe¥nich
a plavych vlasid v tvém Sedivém vousu.
/Odejde spolu s duchy, zistane jen Al-
panor/

Alpsk¢
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ASTRAGALUS Je paliaty. A to mi dava
nadéji na Gspéch. Jakmile pozna sam se-
be, zmocni se ho touha polepsit se se
stejnou prudkosti, s jakou se nyni jeho
vznicend fantazie divd unéset preludem
nendvisti! Alpanore! ZadrZel jsi v&as
bratra jeho Zeny? Rozhodné nesmi do-
razit do zdmku toho nelidy uz dnes ra-
no!

ALPANOR Pravé se to d&je. Duch Linarius
drZi jeho koné za uzdu. A pana bratra
uvézni uprostied pustych skal na tak
dlouho, dokud mu, velky krali Alp, ne-
dovolii pFijet.

ASTRAGALUS Zdanlivé se v ngj za

okamzik zmé&nim.
!/ Vezme na sebe Ttestilovu podobu v je-
ho piivodnim obledent /
Lest skon¢i doufam jeho polepSenim!
Jako hrot hromosvodu, ktery sviti
na paléacich a svadi hromobiti
do zemé¢, tak mu svedu zaplavu
viech bleskil nendvisti na hlavu!
AZ z mracen Zivel bouflivy a Zhavy
zmizi a Z4r se Zdrem zase Stravi,
pak z popele se jako Fénix vzbudi
k Zivotu nova laska v jeho hrudi!
[ Odejde /

DRUHY v¥sTuP Proména
Divokd skalnatd krajina. V pozadi
vpravo cni vysoké skalisko, které zabird
dvé tretiny jevisté a konéf strmym sva-
hem. Na skalisku kryty cestovni koddr
se dvéma béloudi. Koné stoji na samém
Srazu. Na podsednim koni sedf duch Li-
narius, obleceny jako postilién. V kodd-
fe pan Stribrity, obledeny jako pan Tre-
§til na zaddtku druhého déjstvi Hrozi
postilionovi holi a kFict,

sTRIBRITY Stat! Stat! Co to vyvadis, dare-
baku, vzdyt mé zabijes! Kam m& to ve-
zes?

LINARIUS
u cile.

Jenom klid, pane, hned jsme
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$TRiBRITY To snad neni moZné! Ten
chlap je opily jako d&lo! Nejspi¥ si my-
sli, Ze tam dole najde vinny sklep. Ja t&
zabiju, ty lotfe! Co to délas s témi zatra-
cenymi bélousi?

LINARIUS = Kong jsem vypiah.

sTRiBRITY Kdo ti to dovolil, drzoune?!
Vidyt se zfitime!

LINARIUS ProC bych to riskoval? Spro-
pitné nestalo stejn& za nic. Shohem, pa-
ne!

sTRIBRITY Kam jdes?

LINARIUS Projedu se vzduchem! /Koné
dostanou ktidla. Linarius se s nimi
vznese do polovicni vyse jevisté. Kocdar
se ani nehne, zdroveri se utrhne zadnf
dast skaliska, zistane jen ta cast, na ni?
stoji ko¢dr/ Ty zatim zistane§ tady
a nadycha$ se Cerstvého vzduchu. Az
pfijde Cas, zase koné zapfihnu. A pak
bych rad vid&l potddné spropitné. Zatim
se tu mé&j hezky a dobfe se bav! Juche;j!
Tahle stanice se jmenuje U Alpského
kréile. Hyjé, b&lousi, af mi neklopytnete
o néjakou skalu! Zijte blaze, pane cestu-
Jici, zhstavejte tu ve zdravi! / Zatroubf
na poStovni trubku a odleti/

STRIBRITY To jsou mi kouzla! Ten chlap
si tu poletuje jako netopyr! Lef si k er-
tu, havrane! J4 tvoje koné nepotrebuju.
{Chcee vystoupit z kocdru/ Hrom do to-
ho, co je to? J4 nemizu ven! Ten ko&ar
visf ve vzduchu. To abych tu snad ze-
miel hlady. Hej, chlape, vrat se! Slysis!
Nikde nic — ani dobytek se tu nepase.
Siroko daleko neni jedina Ziva dufe —
Jsem tu Gplné sdm! /K¥i¢i/ Copak mé
vitbec nikdo nesly3i?

0zvENA NeslySi — nesly§i — neslysi —
STRIBRITY /vztekle dupe/ Ja se vzteky
zalknu.

/Skala, na niZ stoji kocdr, se otevie —
v jeskyni se k sobé chouli spousta ma-
Iych duchd, vsichni se §kodolibé chech-
taji. Duchové se Selmovsky sméji i z kio-
vi, kterym je skdla obrostla/




Alpsky
kral a nelida
ALP3TI bucHovE Hahahaha! ) nou/ Ted se dovim véci! Tak spust.
STRIBRITY /mdvd kolem sebe holi/ Se- zorie  Musi§ si odpocinout po cesté. Jsi
branko jedna! Verbezi neviditeln4, jen unaveny. _
pojdte bliz, umlatim vas! Jsem to v p&k- TRESTIL Unavené mam jenom nohy, usi
né kasi! ne.
/Opét smich a rychle padd opona, kterd zorie Tak se posad, bratfe. /Nabidne

predstavuje pokoj v Trestilové domé/

TRETI vistur  Na jevi§ié se viitl nékolik
slouZicich. Ze strany ptichdzi Zofie.

zorie Coze? Prijel maj bratr? Kde je?
sLouzici Uz jde po schodech. Tady je.
ZoriE Dojdéte pro pana Trnce a pro

mou dceru. Zavazadla odneste do zele-
ného pokoje.
CTVRTY v¥stuer Predesli Trestil se viili
=T 21Y VYSTUP
dovnitr:

ZofFI1E /padne mu kolem krku/ Bratie!
Bratti¢ku!

/Spocine na jeho hrudi/

TRESTIL /pro sebe/ Hraza! Ta zmije mé
objima! Opravdu mé nepoznala. Ovla-
dej se, Trestile. /Laskavé/ Kone¢n& t&
zase vidim, draha sestro. /Stranou / Ne-
milZu se na ni ani podivat! / Opét laska-
vé/ Jak se ti dafi, sestficko?

ZOoFIE Ani se radgj neptej, bratfe. Spatné,
moc 3patné.

TRESTIL /stranou/ Opravdu? Dobfe ti
tak!

zorlE Co Fikas, bratfe?

TRESTIL Ze je mi to lito — ani nevi§ jak.

Vim totiz vSechno, sestro, tvlij muz je
ohava.

zZorF1E Ne, bratfe, kfivdis mu. Je jenom
nestastny.

TRESTIL /stranou/Zmije!

Zorie Neumi$ si pfedstavit, jak jsem se
na tebe t&3ila. Co viechno ti musim po-
vedét.

TRESTIL  ]Jenom povidej, sestFicko. / Stra-
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mu Zidli/

TRESTIL Deé&kuju. /Posadi se/Prekérni si-
tuace!

zoFilE Malinka a jeji nastavajici pfijdou
hned.

TRESTIL /prudce/CoZe? / Vzpamatuje se
a s laskavym dsmévem Fekne / Bude mi
cti!

zorie Co je s tebou, bratfe? Jsi tak div-
ny?

TRESTIL To vi§. Cesta, pFivitan{, néjak mé

to prosté zmohlo.

zoriE  Deékuju ti. Mam bratra, e mi ho
kazdy musi z4vidét.

TRESTIL /stranou/Taky si myslim!

ZorFIE Nevidéli jsme se celych pét let.
Ale pro¢ jsem neStastnd, vi§ z mych do-
pist.

TRESTIL Vim. Nenévidi¥ svého muze.

zorie Jak jsi na to pfi¥el? Tézko bys hle-
dal Zenu, kterd by svého muze milovala
vic, nez ja toho svého.

TRESTIL Opravdu? /Stranou/To jsou mi
véci! 7
zoriE  Musel bys mit hodné& trpélivosti,

abys dokézal sledovat, s jakou j4 sna%im
jeho nélady, jak laskavé s nim jednam.

TRESTIL To bych tedy opravdu rad vidal.
/Stranou / Lze jako kdyz tiskne! Hlava
mi jde z toho kolem!

ZOFIE A pfesto je to s nim stile horsi —
nendvidi kdekoho!

TRESTIL Ale pro&? Musi mit n&jaky du-
vod!

zorie. Divod? Ale kdez! Je to blazen.
Viibec nerozumi lidem.

TRESTIL /siranou/P&kné dékuju!
ZoriE  Pres to viechno ho mam rada —
TRESTIL  Toho bldzna! Blaznovska laska!

/Stranou / Cert aby viechno vzal!
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ZOFIE A navic umirdm strachy — od vde-
rejska o ném nevime!

TRESTIL Tak? A kdepak je?

zoF1E 'V névalu zufivosti roztiiskal vie-
chen nébytek. Namluvil si, e ho chce
Jeden sluha zabit, a v pomateni utekl
z domu.

TRESTIL No, v8ak on se vriti.

zZorie  Ne, nevriti se. KdyZ ten si néco
vezme do hlavy, je jako beran,

TRESTIL /stranou/ Zni mé dokonale.
/Nahlas/ Ale jak na to pFi%el, #e ho
chté&ji zabit?

zoFIE Jak? V tom je pravé celd ta ne-
smyslnost. Porugila jsem jednomu pri-
hlouplému sluhovi, aby na zahradé vy-
dloubl ¢ekanku. Vzal si na to nt# a to
vyvolalo v mém nestastném muzi pre-
svédéeni, Ze ho chce zavrazdit.

TRESTIL  Chtél vydloubnout ¢ekanku?
ZOFIE Ano!
TRESTIL /stranou/To snad neni mozné!

Nebo jsem ten nejhloupéjsi ¢lovek, ja-
kého kdy zemé nosila? /Ponofen do
svych myslenek / Chtél vydloubnout &e-
kanku?

zorie Proc té to tak vzruiuje?

TRESTIL [lhostejné/Vzpomnél jsem si na
kavu, kterou jsem si dal v poslednim
hostinci. Taky byla citit ¢ekankou.

zorie Co si mam podit, bratfe?

TRESTIL Nestarat se o ného, blazna!

zZoriE To prece nemysli¥ vaZzn&? Je to
mij muz! Nikdy ho neopustim!

TRESTIL /rychle/Opravdu?

ZOFIE Samoziejmé!

TRESTIL /bezdécné potéSen, stranou/
Prece jenom neni Giplné $patna. / Zase ji-
nak / Ale patni je!

zorie Bratfe! /Padne mu na prsal Co

kdyby si néco udélal? /Pldce/ M4 vina
by to nebyla, ale neprezila bych to!
TRESTIL Ta Zena mé umofi! Potim se
z toho na celém téle. A place dooprav-
dy, mdm uZ mokrou celou kogili. Ale
stejn¢ ji neveFim, Zenské jsou schopné

véeho. /Hlasité / Jenom klid, sestro. N&-
kdo jde.

PATY VYSTUP
_ o P
Mdlinka

Predesli, Augustin,

MALINKA Strycek pry uZ pfijel? /Uvidi
ho/Stry¢ku! Ani nevf, jak stra¥né jsme
se na tebe t&ili!

TRESTIL Je zrovna tak fale§ni jako ma
Zena.

MALINKA  Augustine, pojd sem!

TRESTIL /lekne se/Kdo?

AUGUSTIN  / pFedstoupi/ Dobry den.
[ Chee jit k nému/

TRESTIL /usloupi/Paneboze, pro¢ se mu-
sim divat na tohoto &lov&ka?

ZoriE Co je s tebou, bratie?
MALINKA  Str{cku!
TRESTIL /stranou/ Jenom se ovlad-

nout! Musim pFijit viemu na kloub!
/Hlasité, nucené / Promifite, pane. Zdra-
vim vis,

AUGUSTIN  Nic se nestalo, pane.
! Pristoupi bliz/

TRESTIL /zase vyleti/ Vylou¢eno! — Ani
krok dal! /Stranou / Sviidce jeden! Nej-
radéj bych mu zakroutil krk!

AUGUSTIN J4 nechdpu —

MALINKA  Strycku!

ZOo¥FIE Bratfe!

TRESTIL /vzpamatuje se/ Promiiite, ale
strasné se podobéte —

avcusTiIN  Komu?

TRESTIL  Jednomu — jednomu darebiko-
vi —
AUGUSTIN

TRESTIL Co mé okradl.

ZOFIE Bratfe!

AUGUSTIN /se sméje/ To snad ne, pane
StiibFity — |

MALINKA  Augustin ukradl jenom moje
srdce, strycku.

TRESTIL /prudce/No pravé! — /Ovlddne
se/— A do toho mi nic neni. / Velmi las-
kavé | Pfece byste m& nebrali vazns! Ja

Coze?
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jenom Zzertoval. /Pro sebe/ Pretvarko,
stij pfi mné! /Hlasité/ Kone¢né jsme
vSichni zase pospolu, milé déti. / Zlosiné
se sméje/ Je to radostny den. / Pro sebe/
Vyletél bych stropem!

zoFIE Nechame té ted o samoté, bratfe.
Odpoéiii si chvili. Bylo toho na tebe
moc. V pokoji ma$ pfipravenou postel.
Lehni si. A my zatim s dvojnisobnym
tsilim budeme patrat po mém muzi. Ne-
budu klidna, dokud nezjistim, co s nim
je. /Odejde |

TRESTIL Rozumi tomu nékdo? J4 ne!

aucusTIN Pane StFibfity, ja vim, Ze mate
na pana Ttestila velky vliv.

TRESTIL Mate pravdu. Jestli s nim ne-
zmiZu néco ja, pak uz nikdo.

AUGUSTIN Jisté mi tedy neodmitnete po-
moc.

TRESTIL Vam? Hahaha. Doufejme, dou-
fejme!

AUGUSTIN AZ se Milin¢in otec vrati do-

mi a vim se podafi trochu zmirnit jeho
neditklivost, nezapomeiite prosim na
mne! Ujistéte ho, Ze nenajde na svété
druhého, kdo by na jeho piivabné dcefi
Ipél s tak neochvéjnou vérnosti, a kdo
by k jejimu destnému, ale ne¥tastnému
otci citil takovou vdé¢nost jako Augu-
stin Trnec, kterého tak nespravedlivé
pronasleduje. / Ukloni se a odejde/

MALINKA /place/Strycku, az budete mlu-
vit s tatinkem — mné to bohuzel nedo-
voli — feknéte mu, Ze své Malince stras-
né& ubliZil. Ze ho na svété nikdo nemiluje
vic neZ jeho dcera, ale Ze ji pukne srdce,
jestli se bude muset vzdat svého Augu-
stina. / Usedavé place /

TRESTIL /zmocni se ho olcovsky cit,
prudce sevie Mdlinku do ndrude/ Pfece
jen jsi moje dité! I kdyZ ja nejsem ted
tvij otec. / Vezme ji za hlavu/U%Z je to
tak, neda se to zapfit. Musim t& polibit,
Malinko.

MALINKA  Strycku!
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TRESTIL Posly§, opravdu mas svého otce
tak rida?

mMALINKA Ukrutng, strycku!

TRESTIL A nelze?

MALINKA Jako Ze je Blth nade mnou!

TRESTIL /radosiné/To je od tebe hezké.
A mé to t&3i. /PoloZi si jeji hlavu na
prsa/Ma mé rada. Piece jen Zije na své-
t& nékdo, kdo mé ma rad. Ale ted’ musi§
jit! Pro vSechno na svété té prosim,
odejdi!

MALINKA Vy mé& vyhanite, strycku?

TRESTIL Ne, nevyhdnim t& Nejradéji
abych se nemusel stydét sam' pfed se-
bou. Jdi.

mALINKA Hezky si odpociiite, strycku.
/Odejde |

TRESTIL /sam/ Takova ostuda! Nenavi-
dim lidi a za¢nu se tady hubickovat, ze
to-konce nebere. Ale byl to mij jediny
radostny okamzik za poslednich pét let.
Co je to se mnou? Nejsem opily? Ne,
neni to mozné. Kdyby to méla byt prav-
da, co ti lidi tady napovidali, byli by to
uc¢inéni andélé. Je to podvod, néco za
tim v&zi. Hraji to na mé& Ma Zena je
zmije! Nac potfebuje ¢ekanku, kdyz se
u nas spotiebuje tolik kdvy? Ale dceru
mam hodnou. Na tu uZ neddm dopustit.
Ale ani ji a tomu jejimu nevéfim, nastu-
dovali si to. Stejné by brzy nevédéli, jak
dal. Ha, timhle jde Habakuk, ten bandi-
ta. Ten mi fekne, jak to bylo.

SESTY vistur  Predesli Habakuk

TRESTIL Hej, Habakuku!

HABAKUK Coze? Milostpan vi, jak se
Jmenuju? Vidyt mé v Zivoté nevidél?

TRESTIL No, zfejmé jsem véds uz nékdy
vidél.
HABAKUK Zfejmé. Ja byl totiz dva roky

v PafiZi. Vase milost si pfeje?
TRESTIL Jo! Co jsem to chtél /Stranou/

Alpsky

kral a nelida

Ani tomu chlapovi nevé&fim. /Nahlas/
Nemd§ u sebe niz?

HABAKUK Ne, nemam. Ale hned néjaky
prinesu. /Chee odejit/

TRESTIL  Ani ndpad! J4 Zadny nepotiebu-
ju. Chtél jsem si jenom né&co ufiznout.
/Pro sebe/ Aby tak n&jaky opravdu pfi-
nesl!

HABAKUK To je zvl4stni, normaln& nosim
vZdycky niiZ u sebe —

TRESTIL /pro sebe/ Prozradil se! Je to
prohnany vrahoun. /Hlasité/ R4d bych,
kdybys mi 3el trochu na ruku, ptiteli
Dostanes za to krasny dar. Vi§, 7e jsem
bratr tvé pani.

HABAKUK Jo, uz jsem doma, milostpane!

TRESTIL /pro sebe/To kouzlo pilisobi do-
konale! /Hlasité/ Povéz mi, jak jedna
mij-3vagr se svou Zenou?

HABAKUK Hanebné, milostpane.
TRESTIL Coze?
HABAKUK Je to bezcitny &lovék, mysli si,

Ze lidi jsou na sv&t& jen proto, aby po
nich mohl $lapat.

TRESTIL /pro sebe/ Od toho se ¢lovék
aspoil dovi pravdu. Rik4, co si mysli.
/Hlasité/ SlySel jsem, Ze to s nim neni
k vydrzeni. Takze ho ani ma sestra ne-
snasi, co?

HABAKUK Ale, milostpane, ta si kviili n&-
mu div o¢i nevyplace. Nestadim ji utéso-
vat.

TRESTIL Chtéla ho pry dokonce zavraz-
dit?
HABAKUK Tak to ani nefikejte, milostpa-

ne! Pfece byste nebyl tak posetily, aby-
ste tomu veéril.

TRESTIL A tys na né&j 3el tu$im s nozem?

HABAKUK Ja? To mé tedy podrite! J4
omdlivim, kdyZ vidim podfezavat slepi-
ci. Byl v letnim pokoji, nikdo si tam ne-
troufl, a kuchafka potfebovala &ekan-
ku. A tak mi pani nafidila, abych ji vy-
dloubl.

TRESTIL , /stranou/ Zase ta Sekanka! Na-
konec to bude jesté pravda.
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TRESTIL

HABAKUK

TRESTIL

HABAKUK Ale on nikoho nepusti ke slo-
vu, satanas!

TRESTIL /pro sebe/ Je to drzoun! Po-
mlouva mé! / Hlasité / Poslys, je tviij pan
chytry ¢lovék?

HABAKUK /odmitavé/ Cha! /Divérné/
Jsme tady mezi ¢tyfma ofima — tak
abych byl upfimny, nem4 tady — v do-
mecku — viech pét pohromads. / Ukdze
na hlavu/

TRESTIL /stranou /A tohle musim snaget!
/Dd mu penize/ Tady mas, priteli, fekls
mi uZitené véci, jsem s tebou spokojen,
ale uz jdi.

HABAKUK Ruku libam. /Pro sebe / Tenhle
zfejmé rad sly3i, kdyZ na toho druhého
nadédvam. Asi ho nesn4si. Zkusim nadi-
vat jeSté vic, tfeba mi n&co pfida. / Hlasi-
t¢/ Vite, milostpane, ja byl dva roky
v PafiZi, ale tak odporného chlapa jsem
jesté nepotkal. Viichni mu uhgbaji
z cesty, ale ani to nepomaha. Ten nedo-
stane rozum nikdy. J4 tedy mediciné ne-
rozumim, ale myslim si, kdyby ho jed-
nou pofadné vymaéchali ve vodg, ze by
se musela zménit cel4 jeho natura.

Ted uZ koukej zmizet. Oka-

mzité ven! Takhle vypad4 vd&enost! Jak

to mluvi§ o svém pénovi? Zmiz, nebo
ti zpferazim vSechny kosti! / Hledd hil/

Pro péanajana, ted zadini uz

i on! /Na odchodu/ Tomu jesté jednou

néco feknu. Je to stra%nd rodina. To

Jsem si dal! / Brumld a odchazi/

/sam/ To ¢lovék kouks, mezi

jakymi lidmi Zije. O mé Zen& nemluvi

nejhdf. Patrng si netroufd — povazuje
mé za jejiho bratra. Ale na vraha nevy-
padé, je na to moc hloupy. Myslel jsem,

Ze je mazangjsi. Nejspi§ piijde prece jen

o tu ¢ekanku. Co musi ¢lovék vsechno

prekousnout, aby dokizal s t&mi lidmi

mluvit. Ale kdyZ uz jsem se do toho dal,

musim ten pokus dovést do konce. A ta-
ky se zdsadn& nevzddvam — pokud ne-
musim, jako dnes v lese.
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SEDMY vYSTUP  Predesly, Lizinka livost, Ze to vsechno dokazu poslou- LizINKA Milostpén. TRESTIL \_ pfirodopise se vyznam
chat. zofFlE  Mij muz! vSechna Cest. ‘
LizINKA  Milostpani se dava ptat, jestli si LizINKA Reknu vam jenom jedno: kazdé- TRESTIL Ja jdu! /Nad$ené se udefi do LiziNnkA Hned to bude, milostpane. /Od-

milostpén nepfeje §ilek kavy.
TRESTIL  Ne, d€kuji. / Pro sebe / Tu si taky
vezmu na paskal. /Hlasité/ Co déla ma

sestra?
LiZINKA Je ndramné smutna.
TRESTIL Prod¢?
LiziNkA  Kvili naSemu milostpanovi.
TRESTIL Kvili mné?
LizINKA  Ale ne, kviili vam ne.
TRESTIL /vzpamaluje se!/ Ach tak. /Pro

sebe/ Taky mé nepoznala. /Hlasité/
A co déla m4 netef?
LIZINKA  Mluvi se svym Zenichem.
TRESTIL /pro sebe/ Hrom a peklo!
/' Vzpamatuje se, Nahlas/ Jaky je to ¢lo-

vék?
LIZINKA Moc mily.
TRESTIL CoZe? Snad se nedvofi i vim?
LIZINKA  No, to by byl ten pravy§! Ten si

k' jiné netroufne ani oéj pozvednout.
Z toho bude pane manzilek! Nedal mi
Jeste ani halif uréité jenom proto, aby se
nemusel dotknout mé ruky. On a ma
sle¢na, ti se hledali, a7 se nasli. A to, 7e
jim milostpan nechce dét svoleni, vola
az do nebe!

TRESTIL /rychle/Dobfe dél4, kdyz odmi-
ta. Ten mladenec si ho viitbec nevazi.
LiziINnka  Kristadcka! VaZi si ho! A jak! Od-
puste, milostpane, 7e se dotknu vaseho
pana Svagra, ale vaZi si ho mnohem vic,

nez si zaslouzi.

TRESTIL " /pro sebe/Vsichni se spikli proti
mné! Trpélivosti, neopoustéj mé! / Hlasi-
t¢/Odménim se ti, ale musig mi v nejvét-
§i rychlosti vypocitat viechny S3patné
vlastnosti svého pana.

LIZINKA 'V nejvétdi rychlosti? To neni
mozZné, pane.

TRESTIL Pro¢?

LiziNkA  Proé! Kdybych ted zacala, nebu-

du s tim hotova ani do réna.
TRESTIL  Kde se ve mn& bere ta trpé-
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ho pfimo nenavidi. J4 nepochopim, jak
n¢kdo, kdo ma takovy majetek, tak
hodnou Zenu, tak vzornou deeru a tak
hezkou komornou, miize byt takovy
nelida.

PISEN

Krésné, milé Zivobyti,

na svété je ¢lovék rad!
Jenom zlostnik se ho titi.
chee své §tésti poslapat.
Nevi, Ze je laska tmelem,
aby svét byl, jak m4 byt,
ten svét, jehoZ nepfitelem
je jen hlupéak karohlid!

S dobrou mysli je nim blaze,
dyché se nam vskutku snaz,
liska hfeje navzdor snaze

Zit jen pro zlost, §ifit mraz!

I kdyZ vrha do viech stran
hvézda veselost sviij tipyt,

v temném lese diepi sam,
nelida, ten ¥karohlid.

Nevidi§ jak slunce z nebe

zlati svymi zafemi

vlidné, mile nejen tebe,

ale vSechno na zemi!

Svét je svétem dobrych lidi,

laska, to je krasny cit,

vime, kdo své&t nenavidi,

nelida, ten Skarchlid!
/Odejde /

TRESTIL Strasné! Musim poslouchat i ta-
kové pisnicky. Urazky podle not a ja
nesmim udavat takt. A jako refrén po-
Fad jedno a totéz slovo! Kdo to jde?

osmy vistup  Predesly, Zofie, Lizinka

ZOFIE

TRESTIL

! Vit se dovnit¥/ Bratfe, on Jde!
Kdo jde?

prsou/ Konecné. Co je svét svétem, nik-
do je3té nebyl zvédavy sdm na sebe tak,
Jako ja ted.

ASTRAGALUS [KkFidl jesté za dveimi/ Ni-
koho nechci vidét!

TRESTIL To je milj hlas! Uz se sly§im!
/ Ustoupf dozadu /

DEVATY VYSTUP
Astragalus.

Predesii. Vstupuje

ASTRAGALUS /uvidi Zofii uskodi a k#ici/
Ha! /Chee zpatky /

TRESTIL Jsem to ja! K nerozeznani!
ZOFIE [zadrii Astragala/ Zistah tady,

drahy muZi. Jsme Stastni, Ze jsi zase me-
zi nami.

ASTRAGALUS /vyirhne se/ Nedotykej se
mé! Bud'to pitjdes ty, nebo j4.

ZoFie /se sebepremdahdnim/ Jenom zi-
stafl, pijdu ja. / Astragalus vejde, tvafi se
pohorfené, zastavi se se zkfiZenyma ru-
kama a divoce se rozhliZf, aniZ si viimne
Trestila/

TRESTIL /dukladné si ho prohliZ
s obrovskym udivem, pak rekne pie-
svédden/ Jsem to ja — nejsem sice
zrovna v nejlepsi naladg, ale to je v po-
radku.

ASTRAGALUS

LIZINKA
poroudi.

TRESTIL
hera!

AsTRAGALUS Kde je inkoust?

LIZINKA Téamhle. / UkdZe na stdil/

ASTRAGALUS A brka?

LIZINKA /bojacné/Nemam.

TRESTIL Husa a nemé brka!

ASTRAGALUS Tak jich pér pfines! Slyse-
las? A hod sebou, ty hade, bazilisku,
krokodyle, anakondo!

/Lizince / A co tu chees§ ty?
Zeptat se, jestli milostpan nic ne-

V3ichni se mé boji — to je nad-
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chazi/Cert nam ho byl tady dluzen! Mé&
tu hned tak neuvidi. /Odejde /

TRESTIL Ta mete! J4 nevim, ale naramna
se sam sobé libim. Jsem, pravda, trochu
prchlivy, ale —

ASTRAGALUS [rozhodné/ Tak. A ted se-
pidu testament!

TRESTIL /pro sebe/ Testament. To tak
Jjesté! Musim mu to okamZité prekazit.
[Hlasité/ Pozdrav panbu, mily $vagfe.
Privé jsem dorazil.

ASTRAGALUS Kdo je to?

TRESTIL / nadSené/ Zvlastni pohled —
divat se sam na sebe.

ASTRAGALUS /rychle/ Co tu chcete?
Pro¢ jste nenapsal? Nesete mi Giroky?
Jak to vypadé s mym majetkem?

TRESTIL /pro sebe/To bych taky rad vé-
dél.

ASTRAGALUS Ten benitsky obchod pry
na tom neni zrovna dobfe. Uz se polo-
Zil?

TRESTIL /zdé%ené/ PoloZil? Proboha! —
/Stranou/ A2 mé zamrazilo!

ASTRAGALUS Nedostal jsem ani gro¥
trokd.

TRESTIL J4 taky ne.

ASTRAGALUS Vidycky jste mi je posilal
vy! VE&tfim néjaky podvod!

TRESTIL Dovolte, abych vdm —

ASTRAGALUS Nic nedovolim — znam li-
di, jsou falesni jako kocky!

TRESTIL 4 —

ASTRAGALUS /zufivé/Mlcet!

TRESTIL Kdyby aspon tak nefval! Zalé-
haji mi z toho usi.

DESATY v¥sTUuP  Predesli Habakuk

s brky

HABAKUK /ifese se/ Tady jsou ta brka,
milostpane.

ASTRAGALUS /vydési se/Ha! Ten vrah si
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troufa prijit mi na o¢i! /Chrani se Zidli/
Dil ode mé! Bandito!

TRESTIL Tohle tedy prehani — Kdopak
by se bil osla?

HABAKUK Milostpani se pta, jestli uz smi
pfijit.

ASTRAGALUS Ne!

HABAKUK KdyZ ona tak strainé place.

ASTRAGALUS Tak at place krasné, haha-
ha, nebo se zaénu smit.

HABAKUK Ale co kdyZ onemocni?

ASTRAGALUS Aby ji pakostnice sklatila!
Do nemocnice s ni!

HABAKUK Odpustte, milostpane, ale co je
moc, to je moc. Ja byl dva roky v Pafiz,
ale —

ASTRAGALUS /pferusi ho/Jestli jest& jed-
nou vyslovi§ v mém domé tu nesnesitel-
nou veétu, tak — tady mas svou mzdu
predem./ Hodi mu pod nohy vddek
s penézi a zasdhne jim T¥estila do ho-
lené/

TRESTIL /nadskodi/Davejte pozor, k sa-
kru. To jsou mi n&jak tvrdé tolary!

ASTRAGALUs Poranil jsem vas?

TRESTIL Zda se mi, Ze m&m v noze diru.

ASTRAGALUS Dobfe vam tak. /Habaku-
kovi/ Jestli to fekne¥ jesté jednou, v tu
ranu letis! T kdybych u toho nebyl. Ty
penize si vem!

TRESTIL Bajecné! Uplné jako ja! /Haba-
kukovi/ Aport! Bude to?

HABAKUK Za tuto cenu na to nemohu
pfistoupit, milostpane. M4 jedina pycha
Je, Ze jsem byl dva roky —

ASTRAGALUS /chyti ho za krk/ Ja t& u-
Skrtim, jestli Feknes je$t& jedinou slabi-
ku —

HABAKUK Pomoc! Pomoc!

TRESTIL /skol{ mezi né/ Pane ¥vagte!
V zivoté bych si —

ASTRAGALUS /stdle jesté dr#i Habakuka
pod krkem / Kdes byl dva roky? Byl jsi
v Parizi?

HABAKUK
krave!

lustrasené k¥i¢i! Ne! Ve Sto-
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ASTRAGALUS

ho ze dveri/

TRESTIL Vidim, Ze se prece jenom cho-

vam dost odporné. Jestli to pijde takhle
dél, nevyjdu sidm se sebou. Abych neza-
pomnél. Musim schovat penize. Je to
vlastn& vyhodné, ze mame spole¢nou
pokladnu. KdyZ jeden zaéne vyhazovat,
druhy penize shribne. Hori Je, Ze to, co
s€ stane jemu, se nutné stane i mné. Jak
dlouho bude tréet tam venku? Je uhfaty.
Jesté se nastydne a dostaneme koliku!

! Vejde Astragalus/

ASTRAGALUs  Nenechali mé& v lese na po-
koji. Ted' nebudou mit oni klid ode ma!
Je to banda zlomyslng, mohli by meg
otravit. /Sedne si na ¥idli/

TRESTIL  Zase pfehéni. Kdyby s nim byla
rec. Pane Svagfe!

ASTRAGALUS /obrati se k nému zady /
Ver! Nestviiro!

TRESTIL Uplné jako ja! /Hlasité/ Ale
proc? Jsme prece nejlepsi pratelé.

ASTRAGALUS |4 nemam pratele! A vis
nechci ani vidét. V43 oblicej je mi pode-
ziely.

TRESTIL Doufdm, Ze m& nepovazujete za
podvodnika?

ASTRAGALUS To ne. Ale kdyZ se na vis
podivdm, jednoho mi pripominite.

TRESTIL Takovd drzost. Nikdy bych ne-
ve&fil, Ze mohu jednat tak hulvatsky. Ale
vzpomindm si, e jsem mluvil zrovna
tak.

ASTRAGALUS /oknem ven/ Stat! Kdo se
to tu plizi? U Certa, to je ten mlady ma-
zal, byl u mé dcery.

TRESTIL Ted to zacne.

ASTRAGALUS Silj! Ty mi uZ neuniknes.
/' Vybéhne dvefmi a odstri pritom Tve-
Stila, ktery mu stoji v cestd, stranou /

TRESTIL Jsem to ale vztekloun! Zacdinim
byt sam sobé& odporny. V zivoté bych si
tohle nedoved| predstavit.

ASTRAGALUS /KkFi¢{ za scénoul A ted
pékné dovnit¥. Ja uz vas nepustim.

Tak jdi do haje! /Vystrer

T
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TRESTIL UZ ho drZi za krovky. plicim dovolil jediné nadechnuti ve

ASTRAGALUS /za scénou/ Dovnitt, povi- svém zamku. Al
dam! TRESTIL - VE&tSi nesmysl svét jeSté nesly-

TRESTIL A jak fve! A to viechno na Sel! To je k neuvéreni, Ze mlZe existovat
moje konto! Nez s tim skonéi, zhuntuje takovy cloveék. , . : )

mi plice! avcusTin  Pane Tredtile, jestli ma pro
[ Astragalus tdhne Augustina za ruku vas lidsky Zivot né}akqu cenu, NEProvo-
dovniti/ kujte m& do krajnosti! Pane StFibFity,

ASTRAGALUS Sem, ty svidce! Vy se od- prosim vas, zastafite se me.

i . : ’ B ” B 4 l 4? " I'J 2N w
vaZujete vstoupit do mého domu! Kdo TRESTIL Copak mohu? Jsem rdd, ze mé
vam dal na to pravo? taky nevyhodi! v ’ o

TRESTIL To fek moc dobfe! S tim souhla- aucusTIiN Cheete m¢ tedy svym nasilim
sim. pfipravit o Zivot? _

AUGUSTIN /velmi bledy/ M4 laska, pane ASTRAGALUS /zlostné/ Zavazal byste si

Trestile, a mé poctivé zdméry.

ASTRAGALUS M@ nezajimaji vase zamé-
ry, ale jen finan¢ni vyméry.

TRESTIL = Vyborné!

ASTRAGALUS Své dité dam tomu, komu
budu chtit. J4 jsem otec!

TRESTIL Znamenité!

ASTRAGALUS A od vés je to drzost, vetFit
se do mého domu bez mého svoleni,
a navadét mé dité k neposlusnosti.

TRESTIL Velice spravné! Sim sebe mu-
sim pochvalit.

aucusTin Pane Trestile, zapfisaham vas
pfi vSech citech, které kdy boufily ve va-
S§em véasnivém srdci, méjte pochopeni
pro mé city! Ja bez vasi dcery nemohu
Zit. Tti roky jsem byl pry¢ a moje smy-
§leni se nezménilo. Nejsem tplné chudy
a ve svém uméni jsem se zdokonalil.
Dejte mi svou dceru. Ja nikdy nezapo-
menu na vasi dobrotu a vy ve mné& zis-
kéate vdééného syna.

TRESTIL Neni to zfejmé Spatny clovék
Mél by byt k nému laskavéjsi.

ASTRAGALUS J]a vam nevérim! Z oc¢i vam
kouka faleS. Uz nikdy nepfestoupite
prah mého domu. To spi§ oteviu dvefe
hladovym vlkdm, spi§ dovolim havra-
nim, aby hnizdili pod mou stfechou, ra-
déji budu na své hrudi hfit jedovaté ha-
dy, vpustim sem vSechny nakazy a mor
pozvu ke svému stolu, nez bych vasim

mé, kdybyste mi ho vénoval darem —

TRESTIL /zdéSend/To je sprostota! Pane
§vagie — /Jde k Astragalovi/

ASTRAGALUS /vziekle se na néj obofi/
Vy micte! Taky jste se s nim spoléil! Ale
Jj4 vam pfisahdm p¥i Zhavych ttrobach
Vesuvu: jestlize nepfestanete podporo-
vat mé dité v této vasni, jestlize jenom
oka mrknutim déite najevo, Ze neschva-
lujete moje nazory, odnesete si s sebou
do Benatek takovou pamatku, Ze se celé
Itdlie zmocni zdéseni! /Odejde do ved-
lej$i mistnosti/

JEDENACTY vistup  Trestil Augustin

TRESTIL To neni pravda, takovy ja ne-
jsem. Pfehéni. Je to hrozny chlap, zaéi-
nam ho z duSe nenavidét. Jestli bude
takhle radit dal, za dva dny je konec
s nami ob&ma.

AUGUSTIN /bojoval sdm se sebou/ Mgjte
se dobfe, pane StFibfity, pozdravujte
mou Malinku a nezapomefite na mne.

TRESTIL Kam chcete jit?

AUGUSTIN Na to se neptejte. Ja bez Ma-
linky nemohu Zit. / Chece odejit/

TRESTIL Uklidnéte se. Mate mé slovo, Ze
Ji dostanete.

aucusTIiN KdyZ jeji otec odmita?

TRESTIL VSak on vam ji da, o to se nesta-
rejte. Zatim si klidné odjed'te, ja dam ta-
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dy vSechno do pofadku. A jestli mate
pro ni psanicko, dejte mi je, ja to zafi-
dim.

AUGUSTIN Stryéku! Musim véas obej-
mout! Takova radost! Nezapomeiite na
mne! A Malince feknéte —

TRESTIL - Jdéte uz —
AUGUSTIN Nikdy vam to nezapomenu.
TRESTIL /tlaci ho ze dveii/ Na shleda-

nou! /Sam/Je to opravdu sluiny élovék.
Mélem jsem se v ném zmylil. Vibec mi
zacina svitat.

DVANACTY v¥stur  Habakuk, predesly

HABAKUK Odpustte, milostpane, %e se
obracim na vis, ale mluvit s milostp4-
nem — to jde o Zivot. Vy jste, milostpa-
ne, mnohem laskavéjsi. Vy jste mi chtél,
milostpane, jenom hnity prerazit. A ze
dvou zel si ¢lovek musi vybrat to mensi.
A tak jsem si vybral vas.

TRESTIL Je to Gplny hlupdk. Nechépu,
jak mé& mohl urazit. No tak, copak bys
rad?

HABAKUK

TRESTIL Jakoupak?

HABAKUK Vite, milostpane, j4 — /Pferusi
se a zhluboka si povzdechne/ — ja to
nevydrzim.

TRESTIL Copak nevydrzi¥? /Stranou/
Nesnesitelny chlap, uz se ve mné zase
hybe Zlug.

HABAKUK Milostpan vi, Ze to, o¢ jde, ne-
smim vyslovit. A jestli to tak zistane,
tak na to zajdu.

TRESTIL Co z toho vlastné m4s, kdyZ bu-
des fikat, Zes byl dva roky v PafiZi.

HABAKUK StraSné moc! VSichni si pak
¢lovéka mnohem vic povazuji! Mockrat
jsem se o tom presvédéil. Je to zkratka
tak: kdyZ to nesmim fikat, zblaznim se
z toho, milostpane, j4 na to zahynu.

TRESTIL /bezdé¢né se zasméje/ Clovek
nevi, jestli se ma vztekat nebo smat.

Mam prosbu, milostpane.
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HABAKUK Pofad to potlacuju a to mé ni-
¢i. Nebot ja byl dva — / Pferusi se / Vidi-
te, milostpane, déla se mi zle.

TRESTIL A pro¢ to nesmis fikat?

HABAKUK Chce mé vyhnat.

TRESTIL Ale kdyZ to neusly3i?

HABAKUK To ho neznite! Ten m4 sluch
jako ostfiz — slySi i nesly3itelné.

TRESTIL V jednom kuse mi naddva a nevi
o tom. A ji to viechno musim spolk-
nout. /Ostie / KdyZ to porudil, musis po-
slechnout. V tom j4 ti nepomiZu.

HABAKUK TakZe je se mnou konec! Po-
roudim se, milosti! Ale pFijde &as, kdy
bude pozdé&. Svou sluzbu jsem vZdycky
konal fadné, ani krejcar jsem nezprone-
veril. Ale tohle je va%ef, kterou nemohu
potladit.

TRESTIL

HABAKUK

Tak si to prosté fikej —
Netroufam si —

TRESTIL Na mou odpovédnost.

HABAKUK Nechate se, milostpane, vyhnat
misto mé?

TRESTIL No, ano —

HABAKUK Tak ja vés ujistuju, milostpa-
ne, ja byl dva roky v Pafizi, ale tohle
vam nezapomenu. /Nadechne se, jako
by se mu ulevilo/To je blaho! To se ani
popsat ned4.

TRESTIL Ja ti tedy povoluju, abys to od
této chvile zase fikal. Pod podminkou,
Ze nebude$ nadavat na svého pana.

HABAKUK O, to je &lovék, Ze mu rovna
neni. A ted’ dovolte, milostpane, abych
milostp4na obejmul. Vy jste mij dobro-
dinec, milostpane, miij otec! Dnes ze
mne nikdo nedostane nic jiného nez: J4
byl dva roky v Pafizi! /Odejde /

TRESTIL /sam/To je neuvéfitelné! Jeden
nezné nic neZ svou lasku, a tenhle je za-
se spokojeny, kdyZ se mu dovoli Fikat,
Ze byl dva roky v PafiZi. Je to k smichu,
ale pfece se najdou jemu podobni. KaZ-
dy ma zkratka své slabistky.
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ARIE
Nas svét ma psano na svém §tité:
ja obr, blaznim jako dit&! —
Nékdo se pachti za hvézdami,
jing je lenoch viude znimy,
ten zase Zije v presvéddeni,
Ze nad né, navonéné, neni,
jiny pan ma rad plny dZzbén
vody a vina dalsi pan.

Nékdo je velky nafuka,

jinému kazdy nakuka,

co chce, tam ten mé jenom dluhy
a milibny zase druhy,

nékdo rad razné zatitodt,

druhy rad couvi, kdo ma oéi,
chové se jako zaslepeny,

s

a nevazi si jejich ceny!

Co je sv&t? Krasny kolotod,
ktery se nehyba. A pro¢?
ProtoZe sobci drzi kliku.
Nakonec plati po pétniku
kazdy! N4as svét je blazinec,
z ¢ehoZ nam plyne dalsi véc
a moudrost zcela priikazna,
Ze 1 ja platim za bldzna!

TRINACTY vysTup  Predesly; Zofie, Md-
linka a Liza. vstupuji.

zorie Tak co fika§ tomu, bratfe, jak se
chovd mij manzel. Dadvam mu k tomu
néjakou pfic¢inu?

TRESTIL Ne, mild sestro, co jsem tady,
ani nejmensi. / Stranou / Jestli jesté néco
nepfiijde.

MALINKA
§tastna!

TRESTIL Uklidni se, Milinko! /Stranou/
Toho ditéte je mi lito. Na ostatnich mi
nesejde.

! Za scénou zvonek /

Lizinka On zvoni. Kdopak k nému pi-
jde?

ZOFIE

/ place /Strycku, ja jsem tak ne-

M¢é& nechce ani vidét.
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TRESTIL A ja nechci vidét jeho.

LIZINKA J4 si tam netroufam.

MALINKA J4 taky ne, maminko.

TRESTIL Jsem nesmirné oblibeny!

MALINKA Jdéte vy, strycku!

TRESTIL Ja? J4 ne. /Stranou/ Bojim se
sdm sebe!

| Zase zvonek /

zorie Uz zase zvoni. Musim zfejmé ja —

LizZINKA /rychle/]4 uZ b&Zim, milostpani.
[Strét hlavu do dvefi kabinetu a vola/
Co poroutite, milostpane?

astrRAGALus Cerstvou vodu! Rychle!

Co je mu?
LizINKA Sedi u okna a je cely rozpéaleny.
Zd4 se, ze mu neni dobfe. Chce vodu.
zor1E Pfines mu ji. Aby nebyl nemocny!
/ Lizinka odejde |

TRESTIL Rozstonat se! To by mi tak jesté
schazelo!

zoFlE Nakonec ho je§té€ rani mrtvice!

TRESTIL Prestain! Uz tak je mi z toho Gz-
ko.

zoriE Pfines domaci lékarnicku! Prasek
— na uklidnéni!

TRESTIL Jenom rychle — at se uklidni!

MALINKA [ bere lékdrnicku ze sk¥iné/Ta-
dy je.

LizINKA /se sklenici vody/ Tady je vodal

TRESTIL Pockejte, sim to rozpustim.

/Déld to. Pro sebe / Musim o sebe peco-
vat, to je jasné!
LiziNnka /poslouchala u dvefi kabinetu,
odskoci/ Uz jde!
CTRNACTY vystup  PredeSli Astragalus
vyjde z kabinetu.

ASTRAGALUs Takhle se tedy plni moje
rozkazy? / Zofii/ Co tady dél4s? A co tu
hledal ten malif? Jesté si o tom promlu-
vime!

zorie Uklidni se, muZi, neni ti dobfe. Po-
sad se a vem si lék. /Podd mu sklenici/

ASTRAGALUS /prudce!/ Vodu chei! Jinak
nic!




Alpsky

|

kril a nelida

zZorie  Musi8 si vzit prasek. Nedopustim,
aby ses rozstonal. Vezmi si to, prosim.

ASTRAGALUS Nechci!

MALINKA Tatinku, vypijte to!

TRESTIL To chee opravdu svatou trpéli-
vost. Sam bych si vrazil par facek, ale na
jeho tvéar.

ASTRAGALUS Dej to sem! / Vezme skleni-
ci/ K sakru, co je to? Ta voda je kalna!
Pfiznej se, tys tam nasypala jed!

MALINKA Proboha, tatinku!

LizINKA Milostpane!

ASTRAGALUS Nezapirat! V té vodd je
jed!

TRESTIL To je jest€ vétsi nehoriznost

nez s tou ¢ekankou.

zorFie  Copak nim nevéfis? Je tam pra-
Sek — pro uklidnéni.

ASTRAGALUs To je lez!

TRESTIL |4 ho uklidnim i bez prédsku!

ASTRAGALUS /praSti skienici o zem/ Uz
ani ve svém vlastnim domé si nejsem jist
Zivotem!

TRESTIL  Stras$né! M4 vlastni slova!

ASTRAGALUS Ma Zena mé chce zavraz-
dit. At uz vas nevidim, vy plody, které
jste zrdly pro mou nenavist! /Roztrhne
Zofii ndhrdelnik, na néms? visi medailén
§ jeho podobiznou/ Co to més na krku?
Pry¢ s tim! Bude$ mit na mne jedinou
pamitku — kletbu, kterou ozdobim
tvou nicemnost! Sly§i¥ mé, ty vrazedni-
ce? 1

TRESTIL Dost! To stadi! Vidyt je to
zrovna tekovy blizen jako ja! Ja uz se
na sebe nemdzu ani podivat.

ZoFiE /klesne na Zidli/ Ja ne§tastna!

ASTRAGALUS Okamzité se klid z mého
domu! Chci tady bydlet séim — a se
mnou jen mé nenévist. Nechei uz slySet
ani o tobg, ani o sv&té. Proklinim tg,
proklinim své dité —

TRESTIL Hrome, to uz je skute¢né& trochu
moc. VZdyt on mi prokleje eelou rodi-
nu!

ASTRAGALUS ]di si za svym malifem! Zij
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si podle jeho barev! Mize§ je ménit ja-
ko chameleén — zezelenat Zlu&i, zmo-
drat ranami, zrudnout hanbou, zbélet
zarmutkem, zeZloutnout horeckou, ze-
Sednout stafim a —

TRESTIL /radostné/ A ma to! Dosly mu
barvy!

ASTRAGALUS Ale nechod mi uz nikdy na
ofi. Neznam t&, nejsem uz tvilj otec —

MALINKA /place a obejme jeho kolena/
Smilujte se, otée, nevyhinéjte ma!

ASTRAGALUS Pry¢ ode mne! / Odstrey ji/

TRESTIL Tohle nedovolim — ¢ert aby ho
vzal! Uz toho mim dost! Musim branit
svou rodinu. Ten €lovék mi privede do
hrobu Zenu i dit&! Poslyite, vy nejste
Clovek, vy jste d'édbel, a délate me jests
hor§im nez jsem.

ASTRAGALUS Jde¥ mi pravé do rany,
podvodniku! Kuje¥ mi pikle za zady!
A to si zodpovi§! A taky to — / Chytf
ho za prsa/, cos provedl s mym majet-
kem!

MALINKA Pomoc! Strycek!

zorie  Pomoc! Bratfe!

TRESTIL CoZe? D43 ty ruce pry¢! To je
uraZka! Chei satisfakci! Souboj!
/Nahrnou se sem viichni z domu/

ASTRAGALUS Pistole!

TRESTIL Kanény!

ASTRAGALUS /[ vezme se zdi pistole/ Ta-
dy jsou.

TRESTIL To bude duel jako nimoini bit-
va u Navarina.

ZoFiE  Muzi, prosim t&! Pro viechno na
sveéte!
ASTRAGALUS

MALINKA  Strycku, méjte rozum!

TRESTIL  ]di pry¢! Na to ted neni &as!

ASTRAGALUS Na pét krokt to staci. Bu-
deme stiilet soudasng. Pogitej do t#!

zoriE Usmifte se!

TRESTIL ]sme pfece nejlepsi pfatelé. Te-
prve ted si mZeme tykat. Jdi pry&, mu-
sim se bit. / Pocitd a mi¥i/ Jedna, dvé —

ZoFI1E  /omdli/ Ach!

Nepros!

Alpsky

kral a nelida

TRESTIL Ta uZ lezi a ja jeSté ani nevy-
stielil.

MALINKA Maminka umira!

TRESTIL  Rekni ji, at s tim pocka!

ASTRAGALUs Pal!

MALINKA /obejme ofce/ Strycku, nestri-

lejte! Zabijete dva lidi najednou!
TRESTIL /ji odsircéi/ Coze? Proboha! No
oviem — ja se s nim bit viibec nemiiZu!
Vzdyt my dva mdme dohromady jenom
jeden zivot! Kdyz zastfelim jeho, zastfe-
lim sam sebe! Kdybych byl vypalil, bylo
uZ po mné!
ASTRAGALUS
mys1iE?

Tak bude to? Proc se roz-

TRESTIL Aspoin nékdo tu myslet musi!

ASTRAGALUS Jeden z nés padne, ja, nebo
ty.

TRESTIL V tom je to pridvé! Padneme
oba!

ASTRAGALUS Na tom nezalezi. Zivot ne-
bo smrt! /MiFi/

TRESTIL Omyl! Smrt a zase jenom smrt!

ASTRAGALUS /jde k nému/ Nechce§ se
bit, zbabélce?
| Zofie se zatim vzpamatovala /

TRESTIL Nechel Je mi lito sestry —
nechci z ni udélat vdovu — a je mi lito
jeji dcery a jejiho $vagra a celého pfibu-
zenstva, /Stranou/ To je ostuda! Viibec
nevim, co fict!

ASTRAGALUS Nestojim o Zivot, ktery
bych si zachranil jejich zdsluhou! A ze
vieho nejmin chci za n&j vdédit tobé!
Nemé pro mne cenu. Pohrdim tim ne-
chutnym zbytkem zestarlého byti, nepo-
trebuji ho!

TRESTIL Jak ten chlap hazarduje mym Zi-
votem! Bodejt ne, o jeho kiiZi nejde!
asTraGcaLus Takového zbabélce tady
dal nestrpim! Ven z mého domu, nebo té

vyhodim!

TRESTIL UZ mé dokonce vyhazuje z mé-
ho vlastniho domu! Jsem snad pro négj
néjaky balén na hrani? Jestli ho rozdi-
lim jeSté vic, rani nds mrtvice oba dva!

Co vlastné jesté chee? Prosim, j4 uzna-
vam, jednal jsem jako nerozumné zvife,
jako tygr. Ale ted chci vé&dét, co pfijde
dal.

| Habakuk rychle vstoupi a prinasi dopis /

HABAKUK /nevyrazné/Dopis.
TRESTIL Z Pafize, ty hlupdku?
HABAKUK Ne, tenhle je z Benitek.

ASTRAGALUs [vrhne se na dopis/ Z Be-
natek? Sem s nim!

TRESTIL Mné ho dej! Ten je pro mé!
I Chee otevrit dopis/

ASTRAGALUS /osopi se na néj/ Co si to
dovolujete?

TRESTIL /lekne se/ No ne! Uz nesmim
&ist ani své vlastni dopisy! Cert mi byl
dluZen takového dvojnika!

[ Astragalus cte dopis, zneklidni, zbled-
ne a chvéje se/ To bude asi pékna zpra-
vd.

ASTRAGALUS /Ifaslavé  upusti
a Fekne znicené/ Jsem vyfizen!

TRESTIL /rozifese se/ V tom pripadé ja
taky!

ASTRAGALUS
dobfe.

TRESTIL A mné je zle. /Klesne do druhé
Zidle proti nému/

ASTRAGALUS To je mé posledni hodinka!

TRESTIL A j4 uZ jsem bradou vzhiru!

vsicant  Vodu! Vodu!

[ Zeny o né pecuji. Lizinka odbéhne [

ASTRAGALUS /vysko¢i/ Voda! Jesté zZe
jste mi to pfipomnély! /Trestilovi/ Za
vSechno muzes ty, zradce!

/ Vybéhne/

TRESTIL / vyskodi/ Ne, miij §vagr je viim
vinen. Kde je ten dopis? / Cte. Strne/
~Pane, oznamuji vam, Zze obchodni dim,
do kterého jste vloZil sviij majetek, udg-
lal ban-ban-bankrot.” Je po mné — dej-
te zvonit umira¢kem!

[ Lizinka se vrdti a cela se trese/

Lizinka  Pomoc! Pomoc! Milostpan ute-
kl! KFi¢i, Ze se utopi, ze sko¢i do feky.

ZOFIE M) muz!

dopis

{klesne do Zidle/ Neni mi
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vSicuNi  Rychle za nim!
/ VSichni se vy¥itf ven /

TRESTIL /nemiife se sirach Yy pohnout(
Zadrite ho, nestastnika! Co ten ¢lovék
vyvadi s mym Zivotem! Jedné smrti jsem
unikl a uZ na mé &tha druha! /Kolena se
mu podlomi/ Nemiizu z mista! A on
tam skoé¢i! Uz je tam! Zadinam plavat.
!/ Viece se pry¢/Viechny dobré mocnosti,
stdjte pFi mné! Nen4vidét lidi — nebudu
do smrti smrfouci, Zoufalstvi, dej mi si-
lu, nebo se utopim! /Odejde /

PATNACTY vV¥SsTur Proména
Krajina pied zamkem. V pozadi hlubo-
ka Feka, po strang vysokd skdla. Vichni
slouZic, Augustin, Malinka. Dr Astra-
gala. Pred nim klect Zofie. Vytvdreji se-
Skupent,
Drzte ho! Drzte ho!

SBO
Prché! Bud'te raznil
Chytte ho! Chytte ho!
Ubozék! On blazni!
I Astragalus se jim vyirhne a utikd na
skalu. V tom okamziku se objevi/
TRESTIL /a vold/Stit!
! Astragalus seskoci. Trestil padne v bez-
védomi do ndrude své fen y'a dcery/
Rychld proména
Chram pozndani. Stihlé sloupy zdobené
kfistalem a zlatem. Na zadni sténé velké
slunce, v jeho stiedu se vznasi Pravda.
Pred nim obétar oltar
Do vody skodil v Predchdzejict scéné ne-
pravy Astragalus. Pravy se nyni zjevi
v podobé ze zacddtku druhého déjstvi,
Kolem ného idealizovanés oblecenti alpsitt
duchové. Trestil se mezitim vratil do své
pivodni podoby
Zofie, Mdlinka, Augustin

ASTRAGALUs /TFestilovi/ Bud' vitin zde
v chrdmu jasnozfivého poznini, v sile,
kde sviti Pravda. Stoji§ prede mnou za-
hanbeny a kajicny,
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TRESTIL CoZe? Jsem je§té naZivu? Ja
jsem se s tebou neutopil ?

zorie  Zije§, drahy muzi!

MALINKA Zijete, tatinku!

TRESTIL A ted uZ napofid jenom pro
vés. /Obé dvé obejme / Jestli nejsem tak
Spatny, abyste i vy chtély Zit pro mne.

ASTRAGALUS  Vidél jsi, jak vypadi ne-
navist k lidem a jak kongi takovy ne-
lida.

TRESTIL Opravdu zmizel ten proklety
spolecnik mého Zivota, ten zpitvofeny
obraz mé nesnésenlivosti?

ASTRAGALUS Zmizel — jako tvoje svér-
livost.
TRESTIL  Byli to povedeni ptécéci. Jsem

rad, Ze jsem se jich zbavil. Ale Vase Vy-
sost je zfejmé viemocn4. Nezmize vade
moc néco taky's mym majetkem, ktery
Jsem pozbyl v Benstkach? Rad bych to-
tiz odpustil i svému Svagrovi. Zatim ho
musim jefté chté necht& nenividat.

!/ Je slySet postovskou frubku. Linarius,
obleceny jako postilion, s panem Stitb¥i-
tym/

LINARIUS Tady jsem pFivezl svého pasa-
Zéra z jeho nadoblagné cesty. Alpsky
vzduch mu 3el ndramné k duhu,

STRIBRITY S tebou si to jesté vyridim, ty
vykutleny postiliéne! Pane Svagre, jste
to opravdu vy?

TRESTIL Vy jste mi povedeny $vagr. Ob-
Jevite se, kdyz je po viem. A zavinil Jste
moje nestésti. [sem Febrik.

STRIBRITY AZ na téch sto tisic zlatych
v hotovosti. Vyzved! jsem Je bez vaseho
souhlasu od bankére, Jjesté neZ firma
zkrachovala. M&l jsem totiz Jakési tuse-
ni a chtél jsem zachranit vas majetek.
A tady vam ho odevzdivim ve smén-
kéch.

TRESTIL - Takového ¥vagra si necham li-
bit, kdyZ nepfichazi s préazdnou. /Obej-
me ho. Stiibrity obejme Zofii / Déti! M j
majetek je zachrinén. Ta Spousta smé-
nek! Jsem tplné Jing &lovék samou ra-
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dosti. To vam nikdy nezapomenu, pane
Svagre.

STR[B[?IT? Radéj mi vynahradte ten
strach, ktery jsem kvili vim musel vy-
stét.

TRESTIL
zkrétka.

STRIBRITY
mady? )

TRESTIL V3echno vim povim. Ale aZ zi-
tra rano. Na tyhle v8echny by to bylo uz
trochu moc. Namluvil jsem toho dnes
tolik, Ze uz nefeknu ani slovo. Ale vam
— [Augustinovi/ jesté feknu toto: Jste
miij zet. Vezméte si ji. Ale pozor: Jste
maliF, tak mi ji nelakujte! Mllu_'][fi‘]l tak,
jak ja vas bezdivodné nenavid&l. Pak
Jjisté bude spokojena.

AUGUSTIN  2drovert / Tatinku!

MALINKA 2
TRESTIL [/ukazuje na Alpského krdile/Je-
mu podékujte.

AUGUSTIN

Déam vam za néj svij, nepfijdete

Ale jak to jde viechno dohro-

/ vrhnou se k Astragalovym
noham/ Dé&kujeme!
/dojat/ ja jsem ti véera
slibil vé&nec v Case
tvé cesty do hor, tvého z."irrnutli.
Jak vidi§, plnim svij slib, ano, zd4 se,
Ze s cerstvym véncem bude po
smutku.

! Uchopt vénec péknych aipsk)‘@.h kvétin,
vyrobenych ze trpytivych folii: podal
mu ho jeden z alpskych duchii/ 3
Tady je, dévée, viak mas \_/zélcny Fiar_.
dar v&rné lasky, kvili ni jsem stal‘
otcovsky pfi vas, je z vés krésrf}’/ pér,
tak nezapometi, kdo je Alpsky kral!
/Odejde / ; \ ;
TRESTIL Jsem ted penznonovany“nellda,
déti. Ziistafite se mnou a ji proZiju zby-
tek svych dni pokojné v chramu po-
znani.

MALINKA
ASTRAGALUS

ZAVERECNY ZPEV

Vi3, poznani, libezna hvézdo
hvézd,
Ze nejsi viem po chuti? Bidna
lest
i fale$ je lhafim a Sizufikiim %
blizsi:
jak neradi slovi¢ko poznani slySi!

My muZi, my fikame: krasa je
div,
div hodny i naSeho poznéni dfiv
neZ dobrota, oviem ta naopak ;
snaz
svou neklamnou ryzosti pfetrva :
cas!

Zvlast mladez si mysli, Ze
poznavé snadno,
Ze na vSechno prijde, Ze dohlédne
na dno

v8ech zdhad, a pfesto az po T'a]dé
et

smi poznat, co znamené ;
poznivat sveét!

Ne, ¢lovék mé nejprve poznat
sam sebe,

ta prastard moudrost nim
nespadla z nebe,
dbej rady téch mudrcil! Patfi ndm
viem.
At dokézes Fici: ja poznal, kdo
jsem!

KONEC
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